PRUVODCE SPOTREBITELE
SDRUZENI CESKYCH SPOTREBITELU

SCB  ifmz Cremm

s Konzument. Cesky normalizadni institut

(X ra-"" A /A ZNack\

N—.C.. AT £..0 _/

ne N
F

-0 ... . OO .

(Vybér elektrotechnickych znacek z databize IEC 60417DB)

BT

nooo ((¢
&

Uvod

Znacky na zarizeni telekomunikacni
a informacni techniky



Priivodce spotiebitele, svazek 16 — Grafické znaiky na predmétech ( Vyjbér elektrotechnickych znacek
2 databdze IEC 60417), Cisti: Uvod, Znacky na zarizeni telekomunikaini a informacni techniky,
1. vyddni

Vydalo © Sdruzeni teskych spotiebiteli, o.s., editace Libor Dupal, zdii 2008 se soublasem © Utadu pro

technickou normalizaci, metrologii a stdtni zkusebnictvi

ISBN 978-80-903930-5-9



Grafické znaiky na predmétech
— ~ b, ! A_
SCi UNMZ Ol

Graficke znacky
na predmetech

(VVybér elektrotechnickych znacek z databaze IEC 60417DB)

Sl

=

Uvod

Znacky na zarizeni telekomunikacni
a informacni techniky

© SDRUZENI CESKYCH SPOTREBITELU, o0.s./ CZECH CONSUMER ASSOCIATION



Grafické znacky na predmétech

Cisla znatek v této publikace jsou shodné s &isly znadek v databazi IEC 60417 DB.

Vydani publikace bylo podpofeno UNMZ, CIA, CNI a MPO.

Priivodce spotrebitele, svazek 16 — Grafické znacky na predmétech ( Vyjibér elektrotechnickych znacek
z databdze IEC 60417), Cisti: Uvod, Znacky na zarizent telekomunikaini a informacni techniky,
1. vyddni

Vydalo © Sdruzent teskych spottebiteli, o.s., editace Libor Dupal, zdii 2008 se soublasem © Utadu pro

technickou normalizaci, metrologii a statni zkusebnictvi

ISBN 978-80-903930-5-9

© SDRUZENI CESKYCH SPOTREBITELU, o.s./ CZECH CONSUMER ASSOCIATION

Grafické znacky na predmétech

OBSAH

Obsah

Uvod

Edicni pozndmka

Neékolik otdzek a odpovédi Gvodem

Znacky na zafizeni telekomunikacni a informacni techniky
Tabulka 1 — Nékteré spolecné znacky

Tabulka 2 — V3eobecné znacky

Tabulka 3 — Znacky pro nosice dat

Tabulka 4 — Znacky pro digitalni pfenos

Tabulka 5 — Znacky pro telefonni spojeni

Tabulka 6 — Znacky pro signaly, kmitoCty, impulzy, logické prvky apod.

Tabulka 7 — Znacky pro modulaci, propusti, zadrze, filtry, komparatory apod.

Tabulka 8 — Znacky pro vypocetni techniku

Tabulka 9 — Znacky pro propojeni, rozhrani, reverzace, apod.
Tabulka 10 — Znacky pro lodni navigaci

Abecedni rejstrik

Ciselny rejstrik

Ukazka grafické znacky z databaze IEC 60417-DB 2004
Ukazka grafické znacky z databaze IEC 60417DB

a jeji vyuziti v komisich a publikacich IEC

~N oW

©

16
19
22
24
31
39
43
47
51
57
61
65

66

© SDRUZENI CESKYCH SPOTREBITELU, o.s./ CZECH CONSUMER ASSOCIATION



Grafické znacky na predmétech

Uvod

Tato publikace, plivodné zpracovana pro elektronickou formu zvefejnéni a nasledné téz vydana
tiskem, byla pFipravena pro vzdélavaci Gcely v rimci Ukolu zafazeného do Planu standardizace
— Programu rozvoje technické normalizace na rok 2008 s nazvem: ,\Vydani vzdélavaci elektro-
nické publikace o grafickych znatkéach na predmétech (zafizenich) podle mezinarodnich norem
IEC k podpote normaliza¢ni prace*, financovaného Ufadem pro technickou normalizaci, metro-
logii a statni zkusebnictvi (UMNZ). Je vystavena na webovych strankach CNI, UNMZ a SCS.
V prvni etapé byly v rdmci obdobného tkolu v roce 2007 zpracovany dvé tématickeé ¢asti databaze
IEC 60417 - Znacky vieobecného pouziti a Znacky pro elektrické spotfebiCe pro domécnost
a podobné Ucely. Ve druhé etapé v roce 2008 se zpracovavaji Casti Znacky na zafizeni teleko-
munikacni a informacni techniky (tato publikace) a soubézné Znacky a zafizeni audiovizualni
techniky.

Resitelem a garantem Gkolu je SdruZeni ceskych spotFebiteld, 0.s., které je rovné? editorem a
vydavatelem tisténé formy v ramci edice Prlvodce spotfebitele.

el
SCiA
o N 1
-
Ukol zpracovéni elektronické verze publikace financoval Ufad pro technickou normalizaci, met-
rologii a statni zkusebnictvi.

unmz

Odborné préce pfi sestaveni publikace a zpracovani prekladu zajistil Josef Rymus a kol., ESiC-
CO Plzen.

ESICCO
Plzen

Odborné préce byly konzultovany s Ceskym normalizaénim institutem, ktery se té7 podili na
realizaci tiSténého vydani publikace.

a1

Podékovéani néalezi té7 dalsim partnerim, ktefi vydani publikace podpofili, zejména Ceskému
akreditaénimu institutu, o.p.s. (formou placené inzerce) a Ministerstvu primyslu a obchodu
(grantovy projekt Integraci pomoci a nabidky sluzeb k posileni vlastni odpovédnosti a sebevé-
domi spotiebitel).
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EDICNIi POZNAMKA

Vazeni uzivateli publikace,

do rukou se Vam dostava dalsi publikace v edi¢ni fadé Prlvodce spotfebitele, vydavaného
Sdruzenim &eskych spottebiteld (SCS), za podpory partnerd (dale jen Priivodce). Nasim cilem
pfi sestavovani edi¢niho planu je oslovovat nejen bézného spotrebitele, ale i odborné zamérenou
vefejnost. VeFime, Ze lepsi informovanosti a zvysovanim kvalifikace vsech subjektd na trhu dosa-
hujeme i lepsi kvality poskytované sluzby a tedy pozitivnich dopadl na koneného spotiebitele
¢i uZivatele.

Do tohoto rdmce zapada i pfedkladana publikace, kterd ma byt prvotnim sezndmenim s grafic-
kymi znatkami pouzivanymi na vyrobcich. VVychazime ze zajmu a pot¥eb vefejnosti pro spravné
chéapéani a vyuzivani mezinarodnich grafickych znacek na predmétech. VéFfime, ze bude vhod-
nym voditkem také pro vyrobce (predeviim v malych a stfednich podnicich) a distributory pro
oznadovani svych vyrobkd podle pozadavk mezinarodnich technickych norem. VZdyt znacky
umisténé na vyrobcich maji pro spotfebitele nejen informagni, ale v fadé pfipadl také vystrazny
a bezpecnostni charakter.

Zvlasté v navodech na pouZziti a instalaci zafizeni je mozné se setkat s rGiznymi znackami, kte-
ré nékdy neodpovidaji znatkdm mezinarodnim a pokud si spotfebitel vyrobek koupi, mél by
mit informaci o zakladnich elektrickych parametrech a znackach pro jeho bezpecnou instalaci
a pouzivani.

Mezinarodni znacky pro pouziti na vyrobcich jsou tvofeny a vydavany Mezinarodni elektrotech-
nickou komisi (IEC) formou databaze s oznacenim IEC 60417-DB dostupnou na www.iec.ch
s tzv. placenym pristupem. Nejen pro bézného spotrebitele, ale i pro drobného podnikatele nebo
obchodnika je komeréni databaze mezinarodnich znacek IEC obtizné dostupnou zélezitosti.

V soutasné dobé neni v CR Zadny ekvivalent mezinarodnich znagek, ktery by mohli vyrobci
i uzivatelé zafizeni s Ceskymi odpovidajicimi nazvy pouzit. K tomu miize napomoci tato série
publikaci, které obsahuji zakladni mezinarodni znatky uvadéné na vyrobcich s prekladem nazvu
a vyznamu v Ceském jazyce.

Zamérem je vydat postupné soubor znacek z uvedené databdze IEC, ¢lenéného do nékolika
publikaci (Priivodcd) pro jednotlivé obory v elektrotechnice.

Vydany jiz byly Prévodce (2007):

* Znacky vieobecného pouziti a

* Znacky na elektrickych spotrebicich pro domacnost a podobné ucely
V roce 2008 se vydavaji:

* Znacky na zafizeni audiovizuélni techniky a

* Znacky na zafizeni telekomunikacni a informaéni techniky.
Pripravuje se jesté Prlivodce s tématem:

* Znacky na lékafskych zafizenich, pro oznaceni personélu apod.

Dalsi efektivita v orientaci mezi znatkami vyplyva z toho, ze v kazdé publikaci jsou fazeny znac-
ky nikoliv podle poradovych €isel, ale podle pFibuznosti jejich vyznamu.

(Pozndmka: Cisla znacek v publikaci jsou shodnd s (isly znaéek v databdzi IEC 60417DB.)

Znacky zde uvedené nemaji presné grafické proporce znacek z databaze IEC 60417DB, coz
vSak nema zadny vliv na jejich informacni vyznam. Pro komer¢ni pouziti je potfeba pouzit znac-
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ky v grafické podobg, uvedené v mezinéarodni databézi. Ukazku konstrukce v zakladnim obrazci
a vyslednou podobu stranky databaze IEC 60417DB uvadime v priloze — jejich publikovani
v nasi edici by nebylo redlné z ddvodu technického, omezeného rozsahu i z hlediska zadani.
Publikace se nevztahuje na znacky obsazené v 1ISO 7000-DB, tj. ,Znacky pro pouZiti na zafize-
nich®, které nemaji elektrotechnicky charakter.
\Efime, Ze tato publikace prispéje v oblasti znacek na vyrobcich (ale také jejich uvadéni v navo-
dech k obsluze apod.) k $irsi informovanosti spotrebitele a ke zkvalitnéni vlastni vyroby a obcho-
du na Ceském trhu.

Vydavatel, srpen 2008
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NEKOLIK OTAZEK A ODPOVEDI UVODEM

Proc existuji mezindrodni grafické znacky na predmétech?

PFi volném obéhu zbozi v mezinarodnim obchodé je nemyslitelné, aby si kazda zemé nebo
dokonce kazdy vyrobce vytvarel vlastni grafickou podobu znacek. Obdobné jako je jednoznacny
notovy zapis hudebni partitury, musi mit i grafické znacky na pfedmétech/vyrobcich stejnou gra-
fickou podobu a vypovidaci schopnost. ProtoZe obsahuji dlileZité informace pro uZivatele, musi
byt vyloucena jejich chybna interpretace.

Pro¢ neexistuje ,papirovd” forma ceskyjch technickych norem pro znacky na predmétech ?

Od 1. z&Fi 2005 je zrusen soubor norem CSN EN 60417 (01 3760) Grafické znagky pro pouZiti
na predmétech jelikoZ pfejimané evropské i mezinarodni normy byly taktéz zruseny.

Uvedené normy jsou nahrazeny databazi IEC 60417-DB, ktera je dostupna na serveru IEC,
(www.iec.ch) za obchodnich podminek stanovenych touto organizaci, Komeréni vyuziti databaze
mezinarodnich znacek IEC 60417-DB je pouze pro celou databazi, nikoli jen pro jednu, popt.
nékolik znacek a to je pro uZivatele financné narocné.

D0vodem zruseni papirové formy téchto mezinarodnich norem je velky pocet, celkem pfiblizné
4 000 stavajicich grafickych znacek (ve spole¢né databazi IEC 60417DB a ISO 7000DB) a vznik
dalsich na zakladé vyvoje stale novych vyrobk( a zafizeni. Aktualizace této papirové formy by
byla pfili$ obtizna a nakladna. Timto zptisobem se predpoklada vydavani mezinarodnich norem
napfiklad elektrotechnickych slovnikd, vyrobkovych norem, norem pro svételné zdroje vieobec-
ného pouziti apod. S timto se musi jednotlivé staty vyrovnat tak, aby byla zajisténa informovanost
z hlediska bezpeéného pouzivani vyrobk( a zafizeni.

Rovnéz vydani této publikace je toho pfikladem.

Pozndmka - Pro usnadnéni prdce s touto databizi vydal CNI Technickou normalizaini informa-
ci 5 oznacenim TINI 01 3760 "Databdze grafickych znacek - Komentai k databizi IEC 60417-DB
a databdizi IEC 60617-DB’, kterou je mozné zakoupit bud' prostiednictvim internetového obchodu
CNI (www.cni.cz), prostiednictvim zdsilkové sluzby CNI nebo primo v Informacnim centru Ceského
normalizacnibo institutu, Biskupsky dviir 5, 110 02 Praha 1.

Jak se orientovat ve znackdch?

Pokud se ma uzivatel vyrobku bezpe¢né orientovat ve vyznamu pouzitych znacek, musi se vyrobce
nebo distributor p¥i uvadéni vyrobku na trh dlisledné Fidit ustanovenimi normativnich podkladi
mezinarodnich a evropskych norem. Znacky se pouzivaji pfimo na vyrobcich, ale také v priivodni
dokumentaci, ve které se vyskytuji elektrické prvky, pfedméty nebo zafizeni (napfiklad v navo-
dech na obsluhu apod.).

Pro pouzivani grafickych znagek (volba jejich rozmér(, orientace, tloustka Car, text(i apod. pro
sdéleni Gdajd, pokynd a vysvétleni, sdélenych v grafické podobg), je potieba dodrZet zasady, sta-
novené zminénou databazi znacek, resp. zasad uvedenych v souboru CSN EN 80416 ,, Zikladni
pravidla pro grafické znacky pro pouziti na predmétech”.

Josef Rymus, ESiCCO Plzer
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Grafické znacky na predmétech
(Vybér elektrotechnickych znacek z databdze IEC 60417DB)

Znacky na zarizeni telekomunikacéni
a informacni techniky

Jaky je vybér znaCek pouzivanych na zafizeni telekomunikacni a informacni
techniky ?

Znacky na zafizeni telekomunikaéni a informacni techniky pfedstavuji $irsi vybér znacek, které
se mohou vyskytnout na vyrobcich véech obort. Znagky urcené pro nékteré specifické obory jsou,
nebo budou uvedeny v jednotlivych Priivodcich — viz informativni pfehled v edi¢ni poznamce.
Znacky v tomto Prlvodci jsou pro rychlejsi orientaci rozdéleny nasledovné:

- nékteré spolecné znacky — vybeér viz tabulku 1;

- vSeobecné znacky — viz tabulku 2;

- znatky pro nosice dat — vybér viz tabulku 3;

- znacky pro digitalni prenos — vybér viz tabulku 4;

- znacky pro telefonni spojeni — vybér viz tabulku 5;

- znacky pro signaly, kmitocty, impulsy, logické prvky apod. — vybér viz tabulku 6;

- znatky pro modulaci, propusti, zadrze, filtry, komparétory apod. — vybér viz tabulku 7;

- znacky pro vypocetni techniku — vybér viz tabulku 8;

- znatky pro propojeni, rozhrani, reverzace — vybér viz tabulku 9;

- znatky pro lodni navigaci — vybér viz tabulku 10.

Toto rozdéleni mé pouze informativni charakter, nebot' nékteré znacky by mohly byt obsazeny
soucasné i v jinych skupinach. PFi vyhledavani urcité znacky je potieba vyuzit cely tento Prd-
vodce, pripadné také jiz vydany Prlvodce, obsahujici ,Znacky vseobecného pouZiti“ spolu se
~Znackami na elektrickych spotrebicich pro domacnost a podobné acely*.

Dalsi pomtckou pro vyhledavani je esky abecedni a Ciselny rejstiik nazvil znagek, které jsou
soucasti publikace.
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Tabulka 1 — Nékteré spoleéné znacky

Cislo znagky 5007 spole¢né znacky
Zapnuto
K oznaceni pfipojeni k siti, alespori pro sitové spinace nebo jejich
polohy a pro vSechny pripady, kdy se jedna o bezpec¢nost.
Poznamka 1 - Vyznam této znacky zavisi na jeji orientaci.
Poznamka 2 - Viz také znacku 5264.
"ON" (power)
To indicate connection to the mains, at least for mains switches or their
positions, and all those cases where safety is involved.
Note 1 - The meaning of this graphical symbol depends upon its
orientation.
Note 2 - See also symbol 5264.

Cislo znagky 5008 spole¢né znacky
Vypnuto
K oznaceni odpojeni od sit&, alespor pro sitové spinace nebo jejich
polohy a pro v8echny takové pfipady, kdy se jedna o bezpe¢nost.
Poznamka - Viz také znacku 5265.
"OFF" (power)
To indicate disconnection from the mains, at least for mains switches or
their positions, and all those cases where safety is involved.
Note - See also symbol 5265.

Cislo znagky 5009 spolecné znacky
Pohotovostni (vyckavaci, pfipravny) stav
K oznaceni spinace nebo jeho polohy, pomoci kterého se ¢ast zafizeni
zapne, aby bylo dosazeno pohotovostniho stavu pro dalsi
bezprostfedni uvedeni do chodu.
Poznamka - Viz také znacku 5266
Stand-by
To identify the switch or switch position by means of which part of the
equipment is switched on in order to bring it into the stand-by condition.
Note - See also symbol 5266.

Cislo znagky 5010 spole¢né znacky

o

Zapnuto/Vypnuto (vypinac)

K oznaceni pfipojeni k siti nebo odpojeni od sité, minimalné na
hlavnich spinacich nebo jejich polohach, jakoz i pro vSechny pripady,
tykajici se bezpecnosti. Kazda poloha "Zapnuto” nebo "Vypnuto” je
stala poloha.

"ON"/"OFF" (push-push)

To indicate connection to or disconnection from the mains, at least for

mains switches or their positions, and all those cases where safety is
involved. Each position, "ON" or "OFF", is a stable position.
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Pokragovani tabulky 1

Cislo znagky 5031

spole¢né znacky

Stejnosmérny proud

K oznacéeni na vykonovém Stitku, Ze zafizeni je vhodné pouze pro
stejnosmeérny proud; k oznaceni pfisluSnych svorek.

Direct current

To indicate on the rating plate that the equipment is suitable for direct
current only; to identify relevant terminals

Cislo znagky 5032

spole¢né znacky

TN

Stridavy proud
K oznaceni na vykonovém §titku, Ze zatizeni je vhodné pouze pro
stfidavy proud; k oznaceni pfisluSnych svorek

Alternating current

To indicate on the rating plate that the equipment is suitable for
alternating current only; to identify relevant terminals.

Cislo znagky 5033

spole¢né znacky

(

Stejnosmérny i stfidavy proud

K oznaceni na vykonovém §titku, Ze zafizeni je vhodné pro
stejnosmérny i stfidavy proud (je univerzalni); k oznaceni prislusnych
svorek.

Both direct and alternating current

To indicate on the rating plate that the equipment is suitable for both
direct and alternating current (universal); to identify relevant terminals.

Cislo znagky 5034

spole¢né znacky

®

Vstup
K oznaceni vstupni svorky, je-li zapottebi rozliSit mezi vstupy a vystupy.

Input
To identify an input terminal when it is necessary to distinguish between
inputs and outputs.

Cislo znagky 5035

spole¢né znacky

Y

Vystup
K oznaceni vystupni svorky, je-li zapottebi rozliSit mezi vstupy a
vystupy

Output

To identify an output terminal when it is necessary to distinguish
between inputs and outputs.
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Pokracovani tabulky 1

Cislo znagky

5534

spole¢né znacky

Sit'ovy pfivod
K oznaceni pripojeni (napfiklad vidlice nebo $itra) k napajecimu zdroji
(siti) nebo k oznaceni Ulozného prostoru pro pfipojovaci $ndru.

Power plug

To identify connecting means (e.g. plug or cord) to the power source
(mains) or to identify the storage place for the connecting means.

Cislo znagky

5019

spole¢né znacky

Ochranna zem (ochranné uzemnéni)

K oznaceni kazdého pfipojovaciho mista uréeného pro pfipojeni
vnéjsiho ochranného vodice pro ochranu pred Urazem elektrickym
proudem v pfipadé poruchy, nebo k oznaceni svorky ochranného
zemnice.

Protective earth; protective ground

To identify any terminal which is intended for connection to an external
conductor for protection against electric shock in case of a fault, or the
terminal of a protective earth (ground) electrode.

Cislo znagky

5018

spole¢né znacky

Pracovni uzemnéni’

K oznaceni svorky pracovniho uzemnéni, naptiklad specialné
navrzeného uzemiovaciho systému tak, Ze neni narusena normaini
funkce zafizeni.

Poznamka 1 - V UK se tato znacka nesmi pouzivat k oznaceni “vodice
nebo svorky pro pracovni uzemnéni (FE)*, ale musi se pouzit pro
oznaceni “vodie nebo svorky pro bezS§umovou (Cistou) zem*“.

Poznamka 2 - Pouziti znacky v UK k oznaceni ,vodi¢e nebo svorky pro
pracovni uzemnéni (FE)“ se poukazuje na IEC 60445 vydani 4.0,
tabulka 1, pozn. f.

Functional earthing; functional grounding (US)

To identify a functional earthing (grounding) terminal, for example, of a
specially designed earthing (grounding) system to avoid causing
malfunction of the equipment.

Note 1 - In UK, this symbol shall not be used to indicate a "functional
earthing conductor (FE)" or terminal but shall be used to indicate a
"noiseless (clean) earth conductor or terminal.”

Note 2 - Regarding a symbol to be used in UK to indicate a "functional
earthing conductor or terminal (FE)," see IEC 60445 Ed.4.0,

Table 1, footnote f.

7 POZNAMKA GESKEHO VYDAVATELE: V 90. letech minulého stoleti byl dfivéjSi termin/nazev této
znacky ,bezSumovad (Cistd) zem (Noiseless (clean) earth” v Mezinarodnim elektrotechnickém slovniku
IEV 60050-195 nahrazen novym, a vice vystihujicim terminem ,pracovni uzemnéni (Functional earthing)“.
Mezinarodni elektrotechnicka komise IEC vzala toto v Gvahu a ve svych publikacich IEC 60445 a IEC 60446
nahradila termin ,BezSumova (Cistd) zem* vyrazem ,Pracovni uzemnéni“ vcetné prislusné definice.
Soucasné se pristoupilo k realizaci sladovani relevantnich grafickych znacek zarazenych v IEC 60417 a IEC
60617 tak, aby byly v souladu s novou terminologii.
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Pokragovani tabulky 1

Cislo znagky

5016

spole¢né znacky

Pojistka
K oznaceni pojistkovych skfini nebo jejich umisténi.

Fuse
To identify fuse boxes or their location.

Cislo znagky

5036

spole¢né znacky

Nebezpecné napéti
K oznaceni rizika nebezpeéného napéti.

Poznamka - V pfipadé pouZiti ve vystrazné znacce je nutno dodrzet
zéasady podle ISO 3864.

Dangerous voltage
To indicate hazards arising from dangerous voltages.

Note - In case of application in a warning sign the rules according to
1ISO 3864 shall be adhered to.

Cislo znagky

5172

spole¢né znacky

Predmét/zarizeni tfidy ochrany Il

K oznaceni predmétu/zarizeni, ktery vyhovuje bezpecnostnim
pozadavkum tfidy ochrany Il podle IEC 61140.

Poznamka - Umisténi dvojitétho ramecku musi byt takové, aby bylo
zfejmé, Ze znacka je ¢asti technické informace a nemize byt

v zadném pfipadé zaménéna za jméno (znacku) vyrobce nebo za jiné
identifikacni znaceni.

Class Il equipment

To identify equipment meeting the safety requirements specified for
Class Il equipment according to IEC 61140.

Note - The position of the double-square symbol shall be such that it is
obvious that the symbol is part of the technical information and can in
no way be confused with the manufacturer's name or other
identifications.

Cislo znagky

5180

spole¢né znacky

Predmét/zarizeni tridy ochrany Il
K oznaceni zafizeni, které splriuje bezpecnostni pozadavky tfidy
ochrany Ill podle IEC 61140.

Class Il equipment

To identify equipment meeting the safety requirements specified for
class Ill according to IEC 61140.
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Pokracovani tabulky 1

Cislo znagky 5001A

spole¢né znacky

_I

Baterie, vSeobecné

Na zafizeni napajeném z ¢lanku (baterie).

K oznaceni pristroje ve vztahu k napajeni zafizeni pomoci €lanku nebo
baterie, napfiklad krytu uloZeni baterie, nebo svorek konektoru.
Poznamky: 1 - Tato znacka neni uréena pro indikaci polarity.

2 - K oznaceni orientace ¢lanku se ma pouzit znacka 5002.

Battery, general
On battery powered equipment.

To identify a device related to the power supply by primary or
secondary battery, for instance a cover for the battery compartment,
or the connector terminals.

Notes: 1 - This symbol is not intended to be used to indicate polarity.
2 - To indicate the cell orientation, the symbol 5002 should be used.

Cislo znagky 5001B

spole¢né znacky

Baterie, vSeobecné
Na zafizeni napajeném z ¢lanku, baterie nebo akumulatoru.
Alternativni grafické znazornéni. Stejny vyznam jako 5001A.

Battery, general
On battery powered equipment.
Alternative graphical representation. Same meaning as 5001A.

Cislo znagky 5002

spole¢né znacky

q+

Poloha ¢élanku

Na vnéjsi ¢asti a uvniti drzaku k oznaceni polohy baterie.

K oznaceni vlastniho drzaku baterie a k oznaceni polohy ¢lanku(t)
uvnitf drzaku.

Positioning of cell

On and in battery holders.

To identify the battery holder itself and to identify the positioning of the
cell(s) inside the battery holder.

Cislo znagky 5546

spole¢né znacky

{ 4

Kontrola stavu ¢lanku nebo baterie

Oznacuje zafizeni pro kontrolu stavu primarniho nebo sekundarniho
¢lanku nebo baterie, nebo oznacuje indikator jeho stavu.

Poznamky: 1. Podle stavu ¢lanku se mize velikost tmavé plochy
meénit.

2.V kombinaci napt. jako LED muze byt tato znacka uzita pro indikaci
nabijeni ¢lanku/baterie.

Battery check

To identify a control to check the condition of a primary or secondary
battery or to identify the battery condition indicator.

Notes: 1. According to the condition of the battery, the size of the
darkened area may vary.

2. In combination with an indicator such an LED, this symbol may be
used to indicate the battery is being charged.
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Cislo znagky 5926 spolecné znacky
Polarita konektoru zdroje stejnosmérného napéti
K oznaceni kladného a zaporného polu (polarity) zdroje ss napéti,
nebo kladného a zaporného pélu na zafizeni, ke kterému je zdroj
e_ol o stejnosmérného napéti pfipojen.
Polarity of d.c. power connector
To identify the positive and negative connections (the polarity) of a d.c.
power supply, or the positive and negative connections on a piece of
equipment to which a d.c. power supply may be connected.
Cislo znagky 5012 spole¢né znacky
Svételny zdroj; osvétleni
K oznaceni spinacl, které ovladaji svételné zdroje, napriklad osvétleni
mistnosti, projekéni Zarovku, osvétleni stupnice pristroje.
N 7 Poznamky: 1. Informace, jako potfebny pfikon, maji byt indikovany
vedle nebo pod znackou.
—_ — 2. Viz také znacku 5320 a znacku 5321.
Lamp; lighting; illumination
Ve AN To identify switches which control light sources, e.g. room lighting,

lamp of a film projector, dial illumination of a device.

Notes: 1. Any specifications such as power consumption may be
indicated besides or below the graphical symbol

2. See also symbol 5320 and symbol 5321.

Konec tabulky 1
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Tabulka 2 — VSeobecné znacky

Cislo znagky

5210

vSeobecné znacky

—_—
———
—~

A7

Hovof
K indikaci nebo ovladani pfi jednosmérné komunikaci v provozu

"hovor”.
Speak
To indicate a "speak” facility.

Cislo znagky 5211

vSeobecné znacky

i
Sagr®
e

Naslouchej

K indikaci nebo ovladani pfi jednosmérné komunikaci v provozu
"naslouchej”.

Listen
To indicate a "listen" facility

Cislo znagky

5262

vSeobecné znacky

L

Modem
K oznaceni ovladacich prvkl a svorek pro modem.

Modem
To identify the controls and terminals for a modem

Cislo znagky

5420

vSeobecné znacky

Skrambler

Na telekomunikacnim zafizeni.

K oznaceni skrambleru, jeho ovladani, jeho zapojeni nebo skrambler
jako zafizeni.

Skrambler

On telecommunications equipment.
To identify a scrambler, its control, its connections or the device itself.

Cislo znagky

5421

vSeobecné znacky

(’//,

Deskrambler

Na telekomunikacni zafizeni.

K oznaceni deskrambleru, jeho ovladani, jeho zapojeni nebo
deskrambler jako zafizeni.

Descrambler

On telecommunications equipment.

To identify a descrambler, its control, its connections or the device itself
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Cislo znagky

5263

vSeobecné znacky

o

o]

Hlavni ovladaci panel
K oznaceni, Ze zafizeni je ovladano z hlavniho ovladaciho panelu.

Principal control panel
To indicate that the equipment is controlled from the principal control
panel.

Cislo znagky

5264

vSeobecné znacky

©

»Zapnuto” pouze pro ¢! IEFI[1T1¢

K oznaceni stavu "zapnuto” pro ¢ast zafizeni, nelze-li pouzit znacku
5007, napriklad k oznaceni polohy "zapnuto” spinace.

Poznamka - Pouzivat ve spojeni se znackou 5265.
O0MEeEn®nENO00moee
To indicate the "ON" condition for a part of equipment, if the symbol

5007 cannot be used, for example, to identify the "ON" position of a
switch.

Note - To be used in association with the symbol 5265.

Cislo znagky

gooo

vSeobecné znacky

O.

000D000e00 mé M 0E] 0 MmeEfD OnDé

K oznaceni stavu "vypnuto” pro ¢ast zafizeni, nelze-li pouzit znacku
5008, napriklad k oznaceni polohy "vypnuto” spinace.

Poznamka - Pouzivat ve spojeni se znackou 5264.

©OErenoenen oree
To indicate the "OFF" condition for a part of equipment, if the symbol
5008 cannot be used, for example, to identify the "OFF" position of
a switch.

Note - To be used in association with the symbol 5264.

Cislo znagky

oooo

vSeobecné znacky

C.

00MO0O000EmE00000e00 [0 0 M 1e0 D08 (68106
Omooooé
K oznaceni pohotovostniho nebo pfipravného stavu ¢asti zafizeni,
nelze-li pouzit znacku 5009, napfiklad k vyznaceni polohy ,pfipraven*
u spinace.

Dooémeénnn NIeN0IeCenNent OeeN MO mOee
To indicate the stand-by or preparatory state for a part of equipment,
if the symbol 5009 cannot be used, for example, to identify the
"STAND-BY" position of a switch.

Cislo znagky

0ooo

v8eobecné znacky

L1

0oooOénnenoménnmiin0 o e M0 I

K oznaceni polohy "zasunuto” u dvoupolohového tlacitka s odpovidajici
funkei.

0¢00MMEnENEDO0 M) 0 1é0 M OIee
To associate the "IN" position of a bi-stable push control with the
corresponding function.
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Cislo znagky 5269 vseobecné znacky
Poloha ,,vysunuto” dvoupolohového tlacitka
K oznaceni polohy "vysunuto” u dvoupolohového tlagitka s odpovidajici
funkei.
"OUT" position of a bi-stable push control
To associate the "OUT" position of a bi-stable push control with the
corresponding function.

Konec tabulky 2
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Tabulka 3 — Znacky pro nosice dat

Cislo znagky

5163

znacky pro nosice dat

Zaznam na nosic dat

K oznaceni spinace nebo jeho polohy, kdy se zafizeni spina pro
zéznam na nosic dat.
Poznamka - Viz také znacku 5095.

Recording on an information carrier

To identify the switch or switch position by which the equipment is
switched to its writing or recording position.

Note - See also symbol 5095.

Cislo znagky

5164

znacky pro nosice dat

Snimani z nosice dat

K oznaceni spinace nebo jeho polohy, kdy se zafizeni spina pro
snimani z nosice dat.

Poznamka - Viz také znacku 5096.

Reading or reproduction from an information carrier

To identify the switch or switch position by which the equipment is
switched to its read-out or reproducing position.

Note - See also symbol 5096.

Cislo znagky

5165

znacky pro nosice dat

X

Mazani zaznamu z nosice dat

K oznaceni spinace nebo jeho polohy, kdy dochazi k vymazani
zdznamu z nosice dat.

Poznamka - Viz také znacku 5097.

Erasing from an information carrier

To identify the switch or switch position used to erase data or
information from an information carrier.

Note - See also symbol 5097.

Cislo znagky

5166

znacky pro nosice dat

Monitorovani vstupnich dat béhem zapisu nebo zaznamu na
nosic¢ dat

K oznaceni ovladaciho prvku, pomoci kterého dochazi k monitorovani
vstupnich dat béhem zapisu nebo zaznamu na nosi¢ dat.

Poznamka - Viz také znacku 5098.

Monitoring input data during writing or recording on an information
carrier

To identify the control by means of which monitoring of input data during
writing or recording is provided.

Note - See also symbol 5098.
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Cislo znagky

5167

znacky pro nosice dat

Monitorovani vstupnich dat po zapisu nebo zaznamu na
nosic dat

K oznaceni ovladaciho prvku, pomoci kterého dochazi k monitorovani
vstupnich dat po zapisu nebo zdznamu na nosic dat.

Poznamka - Viz také znacku 5099.
Monitoring input data after writing or recording on an information
carrier

To identify the control by means of which monitoring of input data after
writing or recording is provided.

Note - See also symbol 5099.

Cislo znagky

5168

znacky pro nosice dat

Monitorovani vystupnich dat béhem cteni nebo reprodukce
z nosice dat

K oznaceni ovladaciho prvku, pomoci kterého dochazi k monitorovani
vystupnich dat béhem &teni nebo reprodukce z nosice dat.

Poznamka - Viz také zna¢ku 5100.
Monitoring output data during read-out or reproduction from an
information carrier

To identify the control by means of which monitoring of output data
during read-out or reproduction is provided.

Note - See also symbol 5100.

Cislo znagky

5169

znacky pro nosice dat

|

Blokovani zaznamu

K oznaceni ovladaciho prvku blokovaciho obvodu, slouziciho pro
blokovani nahodného zaznamu.

Poznamka - Viz také znacku 5101

Recording lock

To identify the control of the locking device which is intended to prevent
accidental recording.

Note - See also symbol 5101

Cislo znagky

5170

znacky pro nosice dat

Znackovaé

K oznaceni ovladaciho prvku, kterym dochazi k zaznamu znackovaciho
impulzu (napfiklad signalu, perforace, specialniho kédu) na nosi¢ dat.
Poznamka - Viz také znacku 5102

Marker

To identify the control by means of which a mark (e.g. a signal, a hole,
a specific code) can be recorded on an information carrier.

Note - See also symbol 5102.
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Cislo znagky

5171

znacky pro nosice dat

Stiih

K oznaceni ovladaciho prvku stfihaciho zafizeni, napriklad pro editaci
papirového nebo magnetického pasku, dérné pasky, filmu.
Poznamka - Viz také zna¢ku 5103.

Cutting

To identify the control by means of which the cutting device is operated,
e.g. for editing of paper or magnetic tape, punch tape, film.

Note - See also symbol 5103.

konec tabulky 3
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Tabulka 4 — Znacky pro digitalni prenos

Cislo znagky 5310  znacky pro digitalni pfenos

Blok
Na zafizeni pro digitalni pfenos.
K oznaceni pouziti impulst sdruzenych do bloku

Frame
On equipment for digital transmission.
To indicate the use of pulses assembled in a frame

Cislo znagky 5311  znacky pro digitalni pfenos

111

Vicenasobny blok
Na zafizeni pro digitalni pfenos.
K oznaceni pouziti impulzt sdruzenych do vicenasobného bloku

Multiframe
On equipment for digital transmission.
To indicate the use of pulses assembled in a multiframe.

Cislo znagky 5312  znacky pro digitalni pfenos

=]

Zarovnani do bloku
Na zafizeni pro digitalni pfenos.
K oznaceni zarovnani do bloku.

Frame alignment
On equipment for digital transmission.
To indicate frame alignment.

Cislo znagky 5313  znacky pro znacky pro digitalni pfenos

1

Ztrata zarovnani do bloku
Na zafizeni pro digitalni pfenos.
K oznaceni vypadku ze zarovnani do bloku.

Loss of frame alignment
On equipment for digital transmission.
To indicate that frame alignment has been lost.
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Cislo znagky 5314

znacky pro digitalni prenos

ol

Chyba v zarovnani do bloku
Na zafizeni pro digitalni pfenos.
K oznaceni chyby v signalu pro zarovnani do bloku

Error in frame alignment
On equipment for digital transmission.
To indicate an error in the frame alignment signal.

Cislo znagky 5315

znacky pro digitalni pfenos

I

Dvouuroviiovy signal
Na zafizeni pro digitalni pfenos.
K oznaceni dvouhladinového signalu, napfiklad binarniho signalu.

Two-level signal
On equipment for digital transmission.
To indicate a two-level signal, for example a binary signal.

Cislo znagky 5316

znacky pro digitalni pfenos

hl

Triarovinovy signal
Na zafizeni pro digitalni pfenos.
K oznaceni tfihladinového signalu, napfiklad bipolarniho signalu.

Three-level signal
On equipment for digital transmission.
To indicate a three-level signal, for example a bipolar signal.

Cislo znagky 5317

znacky pro digitalni pfenos

JUuLTriL

Binarné kédovany signal

Na zafizeni pro digitalni prenos.

K oznaceni binarniho kédovaného signalu, napfiklad pfi pulzné kodové
modulaci (PCM).

Binary coded signal

On equipment for digital transmission.

To indicate a binary coded signal, for example in pulse code modulation
(PCM).

konec tabulky 4
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Tabulka 5 — Znacky pro telefonni spojeni

Cislo znagky

5999  znacky pro telefonni spojeni

Telefon, vyzvanéni

Na telekomunikaénim zatizeni.

K oznaceni ovladace pro nastaveni hlasitosti vyzvanéni telefonu nebo
k oznageni stavu, Ze na telefon je volano.

Telephone, ringing

On telecommunication equipment.

To identify the control for the ringing level of a telephone, or to indicate
the handset.

Cislo znagky

6000 znacky pro telefonni spojeni

N
Ooooo

Volba pfi zavéSeném sluchatku

Na telekomunikacnim zafizeni.

K oznaceni ovladace pro uskute¢néni telefonniho hovoru bez zvednuti
sluchatka.

On hook dialling

To identify the control for making a telephone call without picking up the
handset.

Cislo znagky

6001 znacky pro telefonni spojeni

=

Interni hovor (volani)
Na telekomunikaénim zatizeni.
K oznaceni ovladace nebo indikatoru pro uskute¢néni interniho hovoru.

Internal call
To identify the control or the indicator for making an internal call.

Cislo znagky

6002 znacky pro telefonni spojeni

I

Externi hovor (volani)
Na telekomunikaénim zatizeni.

K oznaceni ovladace nebo indikatoru pro uskute¢néni externiho hovoru.

External call
To identify the control or the indicator for making an external call.
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Cislo znagky 5251 znacky pro telefonni spojeni
Zaznam dat ucastnika do mistni paméti
Na telefonnich pfistrojich.
K oznaceni ovladani, které zplsobi, Ze data mistniho ucastnika budou
zapsana do mistni paméti G€astnika (do zaznamniku).

"EnE Enter subscriber data into the local memory

On telephone equipment.
To identify the control causing local subscriber data to be entered into
the local subscriber memory.

Cislo znagky 5498 znacky pro telefonni spojeni

aoooan

Volba telefonniho ¢isla pomoci kratkého kédu

K oznaceni ovladaciho prvku, pomoci kterého mizeme uskute¢nit
hovor volbou jednoduchého kodu (naptiklad Cisla) misto celého
telefonniho Cisla pfi volani bézné uzivanych telefonnich cisel.

Poznamka - Viz ITU-T Doporuéeni E.121.

Short code dialling

To identify the control by which a call can be made by dialling a simple
code (e.g. a number) in place of the complete telephone number when
calling commonly used numbers.

Note - See ITU-T Recommendation E.121.

Cislo znagky

5253

znacky pro telefonni spojeni

~
)

Pfenos hovoru

Na telefonnich pfistrojich.

K oznaceni ovladani, pouzivaného k prenosu uskute¢néného hovoru na
jiné misto.

(Call) transfer

On telephone equipment.

To identify the control used for transferring an established call
elsewhere.

Cislo znagky

5499

znacky pro telefonni spojeni

Pfesmérovani vSech hovort

K oznaceni ovladaciho prvku, kterym se hovor z tohoto telefonu
pfesméruje na jiny telefon.

Poznamka - Viz ITU-T Doporuéeni E.121.

Basic diversion

To identify the control by which a call to this telephone is diverted to
another telephone.
Note - See ITU-T Recommendation E.121.
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Cislo znagky

5252

znacky pro telefonni spojeni

D

- — -0

Pozdrzeny hovor

Na telefonnich pfistrojich.

K oznaceni ovladani, které zplsobi, Ze hovor bude odloZen na uréitou
omezenou dobu.

Parked call; held call

On telephone equipment.

To identify the control causing a call to be set aside for a limited period.

Cislo znagky

5500

znacky pro telefonni spojeni

\V4

Hovor tfi u¢astnikt

K oznaceni ovladaciho prvku, ktery umozni telefonni konferenci mezi
timto telefonem a dvéma dal$imi ucastniky.

Poznamka - Viz ITU-T Doporuceni E.121.

Three-party call

To identify the control which allows a telephone conference between
this telephone and two other parties.

Note - See ITU-T Recommendation E.121.

Cislo znagky

5250

znacky pro telefonni spojeni

2%

Telefonni konference

Na telefonnich pfistrojich.

K oznaceni ovladani, umozriujiciho telefonni konferenci vybranych
Gcastniku.

Conference

On telephone equipment.

To identify the control enabling selected subscribers to confer.

Cislo znagky

5501

znacky pro telefonni spojeni

;

Zpétné volani

K oznaceni ovladaciho prvku, pomoci kterého se hovor automaticky
znovu uskutecni, jakmile je volana linka volna.

Poznamka - Viz ITU-T Doporuéeni E.121.

Call-back

To identify the control by which a call will automatically be made again
as soon as the line called is free.

Note - See ITU-T Recommendation E.121.
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Cislo znagky 5502

znacky pro telefonni spojeni

Prichazejici hovory blokovany

K oznaceni ovladaciho prvku, kterym jsou vSechny pfichazejici hovory
blokovany.

Poznamka - Viz ITU-T Doporuéeni E.121.

Incoming calls barred
To identify the control by which all calls to this telephone are blocked.
Note - See ITU-T Recommendation E.121.

Cislo znagky 5504

znacky pro telefonni spojeni

—> >

Opakovani posledniho volani

K oznaceni ovladaciho prvku, pomoci kterého je znovu volano posledni
volené &islo (napfiklad bylo-li predtim obsazené). Tuto sluzbu je mozno
opakovat (je-li stale jesté obsazeno).

Poznamka - Viz ITU-T Doporuceni E.121.

Repeat last call

To identify the control by which the last number dialled is called again
(e.g. if it was previously engaged). This service can be repeated (e.g. if
still engaged).

Note - See ITU-T Recommendation E.121.

Cislo znagky 5505

znacky pro telefonni spojeni

gt

Presmérovani hovoru (neni-li uéastnik pfitomen)

K oznaceni ovladaciho prvku, pomoci kterého bude hovor pfesmérovan
na jiny telefon v pfipadé, Ze se ucastnik nehlasi.

Poznamka - Viz ITU-T Doporuceni E.121.

No-reply diversion

To identify the control by which a call will be diverted to another
telephone if there is no answer at this telephone.

|
, - Note - See ITU-T Recommendation E.121.
Cislo znagky 5506 znacky pro telefonni spojeni

\ @

\

Vedlejsi hovor (dotaz)

K oznaceni ovladaciho prvku, ktery umozriuje "podrzet" hovor s nékym,
zatimco se uskutec¢ni jiny hovor.

Poznamka - Viz ITU-T Doporuceni E.121.

Enquiry call

To identify the control which allows the use to "hold" someone talking,
whilst making another call.

Note - See ITU-T Recommendation E.121.
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Cislo znagky

5507

znacky pro telefonni spojeni

_._

Dalsi hovor

K oznaceni ovladaciho prvku, ktery aktivuje signal pro informaci, ze
nékdo dal$i se snazi dovolat se na tento telefon béhem stavajiciho
hovoru.

Poznamka - Viz ITU-T Doporuceni E.121.
Call waiting
To identify the control which activates a signal to inform the user that

S
L someone else is trying to reach this telephone during communication
S with another party.
Note - See ITU-T Recommendation E.121.
Cislo znagky 5508  znacky pro telefonni spojeni

*—o—o

Prevzeti hovoru

K oznaceni ovladaciho prvku, kterym je mozno na tomto telefonu vyfidit
hovor, smérovany na jiny telefon ve stejné "skupiné".

Poznamka - Viz ITU-T Doporuceni E.121.
Call pick-up

To identify the control by which calls made to another telephone in the
same "group" may be answered by this telephone.

Note - See ITU-T Recommendation E.121.

Cislo znagky

5509

znacky pro telefonni spojeni

.—//—.

Odpojeni

K oznaceni ovladaciho prvku, kterym je mozno ukongit hovor a
uskutecnit jiny hovor bez poloZeni sluchatka.

Poznamka - Viz ITU-T Doporuéeni E.121.

Disconnect

To identify the control which allows the user to finish a call and make
a new call without replacing the handset.

Note - See ITU-T Recommendation E.121.

Cislo znagky

6004

znacky pro telefonni spojeni

Domovni zvonek (Elektricky vratny)

Na telekomunikacnim zafizeni.

K oznac¢eni odkazu na domovni zvonek (elektrického vratného).
Door-phone

On telecommunications equipment.

To indicate a reference to a door-phone.
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Cislo znagky 5080 znacky pro telefonni spojeni
Reproduktor
K oznaceni pfipojnych mist a ovladacich prvki pro pfipojeni
reproduktoru.
Poznamka 1 - Velikost jmenovitych hodnot, jako impedance, napéti
a vykon, mohou byt pridany ke znacce.
Poznamka 2 - Viz také znacku 5081, 5126 a 5127
Loudspeaker
To identify the socket, terminals or switch for a loudspeaker.
Note 1 - The rated values, such as impedance, voltage and power,
may be added to the symbol.
Note 2 - See also symbol 5081, symbol 5126 and symbol 5127.
Cislo znagky 5081 znacky pro telefonni spojeni

e

Reproduktor/mikrofon

Na dorozumivacim zafizeni.

Pro oznaceni prepinace "hovor - poslech”.

Poznamka - Viz také znacky 5080, 5126 a 5127
Loudspeaker/microphone

On intercom equipment.

To identify the talk/listen button.

Note - See also symbol 5080, symbol 5126 and symbol 5127.

Cislo znagky

5126

znacky pro telefonni spojeni

Sy

Reproduktor slouzici jako mikrofon

K oznaceni spinace nebo jeho polohy, kterym je reproduktor uveden
do rezimu, kdy slouzi jako mikrofon.

Poznamka 1 - Tato znacka se ma pouzivat v kombinaci se znackou
5127.

Poznamka 2 - Viz také znacky 5080 a 5081

Loudspeaker in operation as a microphone

To identify the switch or switch position by which a loudspeaker is
brought into the microphone mode.

Note 1 - This symbol should be used in combination with symbol 5127.
Note 2 - See also symbols 5080 and 5081

Cislo znagky

5127

znacky pro telefonni spojeni

IS

Reproduktor slouzici vlastnimu tcelu

K oznaceni spinace nebo jeho polohy, kterym je reproduktor uveden
do rezimu, kdy pracuje jako reproduktor.

Poznamka 1 - Tato znacka se ma pouzivat v kombinaci se znackou
5126.

Poznamka 2 - Viz také znacky 5080 a 5081.

Loudspeaker in operation as such

To identify the switch or switch position by which a loudspeaker is
brought into the loudspeaker mode.

Note 1 - This symbol should be used in combination with symbol 5126.
Note 2 - See also symbols 5080 and 5081.
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Cislo znagky 5082

znacky pro telefonni spojeni

Mikrofon
K oznaceni pfipojnych mist a ovladacich prvki pro mikrofon.

Microphone
To identify the socket, terminals or switch for a microphone.

Cislo znagky 5213

znacky pro telefonni spojeni

Telegrafni kli¢
K oznaceni svorek nebo ovladaciho prvku pro telegrafni kli¢.

Morse key
To identify the terminals or controls for a Morse key.

konec tabulky 5
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Cislo znagky 5130

znacky pro signaly, kmitocty, impulzy, logické prvky apod.

Impulz, vS§eobecné

K oznaceni ovladaciho prvku, kterym se spusti impulz.
Poznamka - V kombinaci se znac¢kou 5131 znamena tato znacka
kratky impulz”.

Pulse, general

To identify the control by which a pulse is started.

Note - In combination with symbol 5131 this symbol means
"short pulse".

Cislo znagky 5131

znacky pro signaly, kmitoCty, impulzy, logické prvky apod.

Dlouhy impulz
K oznaceni polohy dlouhy impulz na pfepinaci délky impulzu.
Poznamka - Viz také zna¢ku 5130.

Long pulse
To identify the long-pulse position of the pulse length selection switch.
Note - See also symbol 5130.

Cislo znagky 5254

znacky pro signaly, kmitocty, impulzy, logické prvky apod.

Spojovaci jednotka

K oznaceni pasivni jednotky, ktera spojuje dvé jiné jednotky beze
zmény signalu prochazejiciho z jedné do druhé.

Link unit

To identify a passive unit which connects two other units without
modification of the signal passing from one to the other.

Cislo znagky 5256

znacky pro signaly, kmitoCty, impulzy, logické prvky apod.

i

Vysila¢ signalizace
K oznaceni zafizeni, vysilajiciho signaliza¢ni elektricky signal.

Signalling sender
To identify equipment that sends a signalling electrical signal.

Cislo znagky 5257

znacky pro signaly, kmitoCty, impulzy, logické prvky apod.

Prijimac signalizace
K oznaceni zafizeni pfijimajiciho signalizacni elektricky signal.

Signalling receiver
To identify equipment that receives a signalling electrical signal.
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Cislo znagky 5272 znacky pro signaly, kmitoCty, impulzy, logické prvky apod.
Generator harmonickych kmitoétu
K oznaceni zafizeni produkujiciho harmonické kmitoCty ze zakladniho
kmitoctu.
Poznamka - f, mize byt nahrazeno prislusnym kmitoctem, napriklad
4 kHz.
Harmonic generator
To identify a unit producing harmonic frequencies from a fundamental
frequency.
Note - f, may be replaced by the frequency concerned, for example
4 kHz

Cislo znagky 5307 znacky pro signaly, kmitocty, impulzy, logické prvky apod.
Signal poplachu, vSeobecné
K oznaceni poplachu na ovladacim zafizeni.
Poznémka 1 - Druh poplachu mize byt vyznaen uvnitf trojuhelniku
nebo pod nim.
Poznamka 2 - Jestlize je potfeba roztfidit signaly poplachu a je pouzita

\ znacka 5308, pouzije se znacka 5307 pro méné naléhavé podminky.

Alarm, general
To indicate an alarm on a control equipment.
Note 1 - The type of alarm may be indicated inside the triangle or below
the triangle.
Note 2 - If there is a need to classify alarm signals and symbol 5308 is
used, symbol 5307 should be used for the less urgent condition.

Cislo znagky 5308 znacky pro signaly, kmitocty, impulzy, logické prvky apod.

Naléhavy poplach

K oznaceni naléhavého poplachu na ovladacim zafizeni.

Poznamka 1 - Druh poplachu mize byt vyznacen uvnitf trojuhelniku
nebo pod nim.

Poznamka 2 - Jestlize je potfeba roztfidit signaly poplachu, a je pouzita
znacka 5308, pouzije se znacka 5307 pro méné naléhavé podminky.
Poznamka 3 - Naléhavost poplachu muze byt vyznacena promeénlivosti
charakteristiky poplachu, napfiklad rychlosti zableskl vizualniho signalu
nebo kédovanim akustického signalu.

Urgent alarm
To indicate an urgent alarm on a control equipment.

Note 1 - The type of alarm may be indicated inside the triangle or below
the triangle.

Note 2 - If there is a need to classify alarm signals and symbol 5308 is
used, symbol 5307 should be used for the less urgent condition.

Note 3 - The urgency of the alarm may be indicated by varying a
characteristic of the alarm, e.g. flashing rate of a visual signal, or coding
of an audible signal.
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Cislo znagky 5309

znacky pro signaly, kmitoCty, impulzy, logické prvky apod.

AN

Zruseni poplachu

Na poplasném zafizeni.

K oznaceni ovladaciho prvku, kterym se mlze obvod signalu poplachu
nastavit do klidového stavu.

Poznamka - Druh signalu poplachu mize byt vyznacen uvnitt
otevieného trojuhelnika nebo pod nim.

Alarm system clear

On alarm equipment.

To identify the control by means of which the alarm circuit can be reset
to its initial state.

Note - The type of alarm may be indicated inside the open triangle or
below the triangle.

Cislo znagky 5249

znacky pro signaly, kmitocty, impulzy, logické prvky apod.

N

Kmitocet signalu poplachu
K oznaceni fizeni kmitoCtu signalu poplachu.

Frequency of an alarm signal
To identify an alarm signal frequency control.

Cislo znagky 5258

znacky pro signaly, kmitocty, impulzy, logické prvky apod.

N

Kmitocet zkusSebniho, identifika¢niho nebo
fidiciho signalu
K oznaceni Fizeni zkusebniho, identifikacniho nebo fidiciho signalu.

Frequency of a test, identification or control signal
To identify the control for the test signal frequency

Cislo znagky 5259

znacky pro signaly, kmitocty, impulzy, logické prvky apod.

e

Kmitocet synchronizaéniho signalu
K oznaceni fizeni kmito¢tu synchronizaéniho signalu.

Frequency of a synchronizing signal
To identify the control for the synchronizing signal frequency.
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Cislo znagky 5276

znacky pro signaly, kmitocty, impulzy, logické prvky apod.

P

Mistni

K oznaceni, Ze plvod signalu nebo ovladani néjaké funkce je
mistni.

Poznamka - Svisla ¢ara mlze byt doplnéna znackou pfislusného
signalu nebo funkce, jako ve znackach 5276-1, 5276-2, 5276-3,
5276-4 a 5276-5.

Local

To indicate that the origin of a signal or the control of a function is
situated locally.

Note - The symbol for the relevant signal or the function may be
added to the vertical stroke, as in symbols 5276-1, 5276-2, 5276-3,
5276-4 and 5276-5.

Cislo znagky 5276-1

znacky pro signaly, kmitoCty, impulzy, logické prvky apod.

P

Nosny signal, mistni
K oznaceni, Ze plvod nosného signalu je situovan v misté.

Carrier, local
To indicate that the origin of a carrier signal is situated locally.

Cislo znagky 5276- 2

znacky pro signaly, kmitocty, impulzy, logické prvky apod.

PAN

|'>

Pilotni (fidici) signal, mistni
K oznaceni, Ze plvod pilotniho signalu je situovan v misté.

Pilot, local
To indicate that the origin of a pilot signal is situated locally.

Cislo znagky 5276- 3

znacky pro signaly, kmitocty, impulzy, logické prvky apod.

e

Méftici signal, mistni
K oznaceni, Ze plivod méficiho signalu je situovan v misté.

Measure, local
To indicate that the origin of a measurement signal is situated locally

Cislo znagky 5276- 4

znacky pro signaly, kmitocty, impulzy, logické prvky apod.

v

Navéstni signal, mistni
K oznaceni, Ze plvod navéstniho signalu je situovan v misté.

Signalling, local
To indicate that the origin of a signalling signal is situated locally.
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Cislo znagky 5276-5

znacky pro signaly, kmitoCty, impulzy, logické prvky apod.

YA\
L

5

Signal poplachu, mistni
K oznaceni, Ze plvod signalu poplachu je situovan v misté.

Alarm, local
To indicate that the origin of an alarm signal is situated locally.

Cislo znagky 5277

znacky pro signaly, kmitocty, impulzy, logické prvky apod.

’

Dalkovy

K oznaceni, Ze plvod signalu nebo ovladaciho prvku funkce je
dalkovy (umistén na vzdaleném misté).

Poznamka - Svisla ¢ara mlze byt doplnéna znackou pfislusného
signalu nebo funkce, jako ve znackach 5277-1, 5277-2, 5277-3,
5277-4 a 5277-5.

Remote

To indicate that the origin of a signal or the control of a function is
situated at a distant location.

Note - The symbol for the relevant signal or the function may be
added to the vertical stroke, as in symbols 5277-1, 5277-2, 5277-3,
5277-4 and 5277-5.

Cislo znagky 52771

znacky pro signaly, kmitocty, impulzy, logické prvky apod.

.

Nosny signal, dalkovy
K oznaceni, Ze plvod nosného signalu je umistén na vzdaleném misté.

Carrier, remote

To indicate that the origin of a carrier signal is situated at a distant
location.

Cislo znagky 5277-2

znacky pro signaly, kmitocty, impulzy, logické prvky apod.

AN

AN

Pilotni (fidici) signal, dalkovy
K oznaceni, ze plvod pilotniho signalu je umistén na vzdaleném misté.

Pilot, remote
To indicate that the origin of a pilot signal is situated at a distant location
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Cislo znagky 5277- 3 znacky pro signaly, kmitoCty, impulzy, logické prvky apod.
Méfrici signal, dalkovy
K oznaceni, ze plivod méficiho signalu je umistén na vzdaleném misté.
f } i Measure, remote
To indicate that the origin of a measurement signal is situated at a
distant location.
Cislo znagky 5277-4 znacky pro signaly, kmitocty, impulzy, logické prvky apod.
Navéstni signal, dalkovy
K oznaceni, Zze plivod navéstniho signalu je umistén na vzdaleném
misté.
Signalling, remote
To indicate that the origin of a signalling signal is situated at a distant
location
Cislo znagky 5277-5  znacky pro signaly, kmitocty, impulzy, logické prvky apod.

AN
A

Signal poplachu, dalkovy
K oznaceni, ze plivod signalu poplachu je umistén na vzdaleném misté.

Alarm, remote

To indicate that the origin of an alarm signal is situated at a distant
location

Cislo znagky 5173  znacky pro signaly, kmitocty, impulzy, logické prvky apod.
Svorka nizkého signalu
K oznaceni svorky signalu, jehoz potencial je bliz§i potencialu uzemnéni
nebo kostry.
Signal low terminal
To indicate the signal terminal the potential of which is closest to earth
or chassis potential.

Cislo znagky 5280 znacky pro signaly, kmitocty, impulzy, logické prvky apod.

Smycka
K oznaceni ovladacich prvkl a svorek zatizeni pro tvorbu smycek na
prenosové lince.

Loop

To identify the controls and terminals of a transmission line looping
device.
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Cislo znagky

5281

znacky pro signaly, kmitoCty, impulzy, logické prvky apod.

Cislicovy sdruzovaé

K uréeni ovladacich prvku a svorek ¢islicového sdruzovace.
Poznamka - Ke znaGce mUze byt pfidano oznaceni poméru na vstupu
a vystupu.

Digital combiner

To identify the controls and terminals of a digital combiner.
Note - Rate indications at the input and at the output may be added
to the symbol.

Cislo znagky

5282

znacky pro signaly, kmitocty, impulzy, logické prvky apod.

Cislicovy rozdélovaé
K oznaceni ovladacich prvkl a svorek ¢islicového rozdélovace.

Poznamka - Ke zna¢ce mUze byt pfidano oznaceni poméru na vstupu
a vystupu.

Digital separator
To identify the controls and terminals of a digital separator.

Note - Rate indications at the input and at the output may be added
to the symbol.

Cislo znagky

5283

znacky pro signaly, kmitocty, impulzy, logické prvky apod.

n

Regenerovaci zesilova¢

K oznaceni ovladacich prvkl a svorek zafizeni, které regeneruje
Cislicovy signal véetné pomocnych funkci.

Regenerative repeater

To identify the controls and terminals of a device that performs digital
signal regeneration, together with auxiliary functions.

Cislo znagky

5286

znacky pro signaly, kmitoCty, impulzy, logické prvky apod.

Korektor zkresleni
K oznaceni ovladacich prvku a svorek korektoru zkresleni.

Poznamka - Dovniti znacky mUze byt doplnéna pfislusna funkce,
jako ve znackach 5286-1, 5286-2 a 5286-3.

Distortion corrector
To identify the controls and terminals of a distortion corrector.

Note - The relevant function may be added inside the symbol, as
in symbols 5286-1, 5286-2 and 5286-3.

© SDRUZENI CESKYCH SPOTREBITELU, o.s./ CZECH CONSUMER ASSOCIATION



Grafické znacky na predmétech — Znacky na zarizeni telekomunikacni a informacni techniky

Pokracovani tabulky 6

Cislo znagky 5286-1

znacky pro signaly, kmitoCty, impulzy, logické prvky apod.

A

Korektor zkresleni, amplituda/kmitocet

K oznaceni ovladacich prvku a pripojnych mist korektoru zkresleni
amplitudy/ kmitoctu.

Distortion corrector, amplitude/frequency

To identify the controls and terminals of an amplitude/frequency
distortion corrector.

Cislo znagky 5286-2

znacky pro signaly, kmitocty, impulzy, logické prvky apod.

4

Korektor zkresleni, faze/kmitocet

K oznaceni ovladacich prvkua a pfipojnych mist korektoru zkresleni
faze/kmitoctu.

Distortion corrector, phasel/frequency

To identify the controls and terminals of a phase/frequency distortion
corrector.

Cislo znagky 5286-3

znacky pro signaly, kmitocty, impulzy, logické prvky apod.

T

Korektor zkresleni, zpozdéni/kmitocet

K oznaceni ovladacich prvku a pripojnych mist korektoru zkresleni
zpozdéni/ kmitoctu.

Distortion corrector, delay/frequency

To identify the controls and terminals of a delay/frequency distortion
corrector.

Cislo znagky 5304

znacky pro signaly, kmitocty, impulzy, logické prvky apod.

Zafrizeni s logickymi prvky
K oznaceni zafizeni provadéjiciho logické operace, jeho ovladaciho
prvku, jeho pfipojeni nebo oznaceni zafizeni samotného.

Equipment containing logic elements

To identify equipment performing logic operations, its control, its
connection or the device itself.

konec tabulky 6

© SDRUZENI CESKYCH SPOTREBITELU, o.s./ CZECH CONSUMER ASSOCIATION

Grafické znacky na predmétech — Znacky na zarizeni telekomunikacini a informacni techniky

Tabulka 7 — Znacky pro modulaci, propusti, zadrze, filtry, komparatory apod.

Cislo znagky

5157

znacky pro modulaci, propusti, zadrze, filtry, komparatory apod.

o

Pasmova propust

K oznaceni pasmového filtru a pfipojnych mist a ovladacich prvkd, které
se k nému vztahuji

Band-pass filter
To identify a band-pass filter and the terminals and controls relating to it.

Cislo znagky

5158

znacky pro modulaci, propusti, zadrze, filtry, komparatory apod.

%

Pasmova propust s proménnym stfednim kmitoétem

K oznaceni pasmového filtru s proménnym stfednim kmitoctem a
pfipojnych mist a ovladacich prvku, které se k nému vztahuji.

Band-pass filter with variable centre frequency

To identify a band-pass filter with variable centre frequency and the
terminals and control relating to it.

Cislo znagky

5159

znacky pro modulaci, propusti, zadrze, filtry, komparatory apod.

%

Pasmova propust s proménnou Sirkou pasma

K oznaceni pasmového filtru s proménnou $itkou pasma a pfipojnych
mist a ovladacich prvku, které se k nému vztahuiji

Band-pass filter with variable pass-band; selectivity control

To identify a band-pass filter with variable pass-band and the terminals
and controls relating to it.

Cislo znagky

5160

znacky pro modulaci, propusti, zadrze, filtry, komparatory apod..

R

Pasmova zadrz
K oznaceni pasmové zadrze a pfipojnych mist a ovladacich prvka, které
se k ni vztahuiji.

Band-stop filter
To identify a band-stop filter and the terminals and controls relating to it.

Cislo znagky

5185

znacky pro modulaci, propusti, zadrze, filtry, komparatory apod.

Zadrz; saci obvod (odlad’ovac)
K oznaceni zadrze nebo pfipojnych mist nebo ovladacich prvku
spojenych s takovym filtrem

Rejection filter; wave trap

To identify a rejection filter, or the terminals or controls associated with
such a filter.
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Gislo znagky 5194 znacky pro modulaci, propusti, zadrze, filtry, komparatory apod.
Ménic/stridac
K oznaceni ménice/stfidace a souvisejicich svorek a ovladacich prvku.
Poznamka - Viz také znacku 5003.
DC/AC-converter
To identify a DC/AC-converter and its associated terminals and controls.
Note - See also symbol 5003.

Gislo znacky 5195 znacky pro modulaci, propusti, zadrze, filtry, komparatory apod.
Pasmova zadrz s proménnou $ifi pasma
K oznaceni pasmové zadrze s proménnou $ifi pasma a pfislusnych
pfipojnych mist a ovladacich prvka.
Variable band-stop filter
To identify a variable band-stop filter and the associated terminals and
controls.

Cislo znagky 5260 znacky pro modulaci, propusti, zadrze, filtry, komparatory apod..
Demodulator
K oznaceni zafizeni, kde nastava demodulace modulovaného nosného
signalu.
Poznamka - V nosné telefonii je mozno kategorii demodulatoru vyznacit
pridanim ¢arek v hornim levém rohu jako ve znackach 5260-1
a 5260-2
Demodulator
To identify a device in which demodulation of a modulated carrier takes
place.
Note - In carrier telephony, the category of demodulator may be
indicated by the addition of strokes in the top left corner, as in symbols
5260-1 and 5260-2.

Cislo znagky 5260-1  znacky pro modulaci, propusti, zadrze, filtry, komparatory apod.

Demodulator, primarni skupina

K oznaceni zafizeni, kde nastava demodulace kategorie primarni
skupiny modulovaného nosného signalu

Demodulator, primary group

To identify a device in which primary group demodulation of
a modulated carrier takes place.
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Cislo znagky

5260-2

znacky pro modulaci, propusti, zadrze, filtry, komparatory apod.

'

Demodulator, sekundarni skupina

K oznaceni zafizeni, kde nastava demodulace kategorie sekundarni
skupiny modulovaného nosného signalu.

Demodulator, secondary group

To identify a device in which secondary group demodulation of a
modulated carrier takes place

Cislo znagky

5261

znacky pro modulaci, propusti, zadrze, filtry, komparatory apod.

Modulator
K oznaceni zafizeni, kde dochazi k modulaci nosného signalu.

Poznamka - V nosné telefonii mtze byt kategorie modulace oznacena
pfidanim ¢arek do horniho levého rohu, jako ve zna¢kach 5261-1 a
5261-2.

Modulator

To identify a device in which modulation of carrier takes place.

Note - In carrier telephony, the category of modulator may be indicated
by the addition of strokes in the top left corner, as in symbols 5261-1
and 5261-2.

Cislo znagky

5261-1

znacky pro modulaci, propusti, zadrze, filtry, komparatory apod..

I

Modulator, primarni skupina

K oznaceni zafizeni, kde dochazi k modulaci nosného signalu kategorie
primarni skupiny

Modulator, primary group

To identify a device in which primary group modulation of carrier takes
place

Cislo znagky 5261-2 znacky pro modulaci, propusti, zadrze, filtry, komparatory apod.
Modulator, sekundarni skupina
7 K oznaceni zafizeni, kde dochazi k modulaci nosného signalu kategorie
/ sekundarni skupiny.
Modulator, secondary group
To identify a device in which secondary group modulation of carrier
takes place.
Cislo znagky 5278  znacky pro modulaci, propusti, zadrze, filtry, komparatory apod.
Fazova nestabilita
. K oznaceni ovladacich prvku a svorek méficiho zafizeni fazové
1 nestability.
1 1
1
Il

Phase jitter

To identify the controls and terminals of a phase jitter measuring
equipment
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Cislo znagky

5279

znacky pro modulaci, propusti, zadrze, filtry, komparatory apod.

Filtr fazové nestability
K oznaceni ovladacich prvku a svorek filtru fazové nestability.

Phase jitter filter
To identify the controls and terminals of a phase jitter filter.

Cislo znagky

5306

znacky pro modulaci, propusti, zadrze, filtry, komparatory apod..

—)I(_

Komparator, vSeobecné

K oznaceni komparatoru, jeho ovladaciho prvku, jeho pfipojeni nebo
oznaceni zafizeni samotného.

Poznamka - Pismenné oznaceni srovnavanych veli¢in muze byt
vloZeno do stfedu spodni ¢asti znacky, jako ve znac¢kach 5306-1,
5306-2 a 5306-3.

Ormenmree
To identify a comparator, its control, its connections or the device itself.
Note - The letter symbol for the quantities compared may be inserted
centrally in the lower part of the symbol, as in symbols 5306-1, 5306-2
and 5306-3.

Cislo znagky oo

oom

znacky pro modulaci, propusti, zadrze, filtry, komparatory apod.

—)I{_

u

noooooomenedn

K oznaceni komparatoru napéti, jeho ovladaciho prvku, jeho pfipojeni
nebo oznaceni zafizeni samotného

Orprenrpee
To identify a voltage comparator, its control, its connections or the
device itself.

Cislo znagky nu]ufuis]

znacky pro modulaci, propusti, zadrze, filtry, komparatory apod.

Zle
I

poooooooeooore
K oznaceni komparatoru proudu, jeho ovladaciho prvku, jeho pfipojeni
nebo oznaceni zafizeni samotného.

ougrenrnee
To identify a current comparator, its control, its connections or the
device itself.

Cislo znagky oo

0o

znacky pro modulaci, propusti, zadrze, filtry, komparatory apod.

Zle

f

0000000 Mménonen o
K oznaceni komparatoru kmitoctu, jeho ovladaciho prvku, jeho pfipojeni
nebo oznadeni zafizeni samotného.

DOOemo Deé
To identify a frequency comparator, its control, its connections or the
device itself.

Konec tabulky 7

© SDRUZENI CESKYCH SPOTREBITELU, o.s./ CZECH CONSUMER ASSOCIATION

Grafické znacky na predmétech — Znacky na zarizent telekomunikacni a informacni techniky

Tabulka 8 — Znacky pro vypocetni techniku

Cislo znagky

5988

znacky pro vypocetni techniku

i

Pocitacova sit’

K identifikaci samotné pocitacové sité nebo k identifikaci pfipojeni
terminalu pocitacové sité.

Computer network

To identify the computer network itself or to indicate the connecting
terminals of the computer network.

Cislo znagky

5986

znacky pro vypocetni techniku

&

Diskova média
K identifikaci ovladani pohonu disku, nebo k indikaci, Ze diskové
médium bylo vioZeno nebo jej bylo dosazeno.

Disc media

To identify the control for a disc drive, or to indicate that the disc
medium has been inserted or accessed.

Cislo znagky

5987

znacky pro vypocetni techniku

0

Pevny disk

K identifikaci pevného disku nebo k indikaci, ze bylo dosazeno
pevného disku

Poznamka - K indikaci stavu dosazeni, tato graficka znacka bude
pouzita s dynamickym indikatorem, jako napt. dioda LED, ktera bude
aktivovana pro stav dosazeni.

Hard disk

To identify the hard disk itself or to indicate that the hard disk is
being accessed.

Note - To indicate status of being accessed, this graphical symbol

will be used with a dynamic indicator such as an LED that will be
activated for access status

Cislo znagky

5990

znacky pro vypodetni techniku

9

Mys
K indikaci odkazu na my$ pocitace.

Mouse
To indicate a reference to a computer mouse

Cislo znagky

5991

znacky pro vypocetni techniku

Klavesnice
K indikaci odkazu na klavesnici poc¢itace, napf. ,terminaly*.

Keyboard
To indicate a reference to a computer keyboard, e.g. the terminals.
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Cislo znagky

5992

znacky pro vypocetni techniku

(N

Uzamceni, ¢islovky; num-lock
Na klavesnici.

K indikaci stavu numerického uzaméeni, uzaméeno a neuzaméeno pro
psani Cislovek

Poznamky: 1. Tato znacka se nema pouzivat na klavese. Viz téz ISO
7000-2012.

2. Prvek znacky uvnitf této grafické znacky se mize ménit a obvykle
odpovida pismenné znacce 1 nebo 9.

Locking, numerals; num-lock

On a keyboard.

To indicate numerical locking status, locked and unlocked for typing
numerical characters.

Notes: 1. This symbol should not be used on a key. See also ISO
7000-2012.

2. The symbol element inside this graphical symbol may vary and
usually correspond to the letter symbol for 1 or 9.

Cislo znagky

5993

znacky pro vypocetni techniku

(N
A

Uzamceni, velka pismena; caps-lock

Na klavesnici.

K indikaci stavu uzaméeni velkych pismen, uzaméeno a neuzaméeno
pro psani velkych pismen

Poznamka - Tato znacka se nema pouzivat na klavese. Viz také 1ISO
7000-2010.

Locking, capitals; caps-lock

On a keyboard.

To indicate capital locking status, locked and unlocked for typing
capital characters.

Note - This symbol should not be used on a key. See also ISO 7000-
2010.

Cislo znagky

5994

znacky pro vypocetni techniku

()
R

Uzamceni, rolovani; scroll-lock
Na klavesnici.

K indikaci stavu uzaméeni a neuzamceni pro rolovani oken na
obrazovce pocitace.

Locking, scroll; scroll lock

On a keyboard.

To indicate the status of locking and unlocking for scrolling windows
on a computer screen.
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Cislo znagky 5851 znacky pro vypocetni techniku
Pripojeni tiskarny; paralelni rozhrani
Pro oznaceni konektoru pro paralelni datové rozhrani , nebo pro
oznaceni funkce tisku.
Printer connection; parallel interface
To identify a connector for parallel data connection, or to indicate
a print function.

Cislo znagky 5850 znacky pro vypodetni techniku

[@][®]

Sériové rozhrani
Pro oznaceni konektoru pro pfenos sériovych dat.

Serial interface
To identify a connector for a serial data connection.

Cislo znagky

5512

znacky pro vypocetni techniku

Zobrazeni stavu systému

K oznaceni ovladaciho prvku, kterym Ize zobrazit stav pristroje,
pfipojeného ke sbérnici rozhrani.

System status display

To identify the control by which the status of apparatus connected to
an interface bus can be displayed.

Cislo znagky

5989

znacky pro vypocetni techniku

Telefonni linka

K identifikaci svorek libovolného komunikacniho zafizeni, které
se ma pripojit k telefonni lince.

Telephone line

To identify the terminals for any communication equipment to be
connected to the telephone line.

Cislo znagky

5997

znacky pro vypocetni techniku

Zprava, vSeobecné

Na telekomunikaénim zatizeni.

K oznaceni, Zze zpravy jsou uloZeny nebo k oznageni ovladade
k vyhledani zpréav.

Message, general

On telecommunications equipment.

To indicate that message are stored, or the control to retrieved the
messages.
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Cislo znagky 5998 znacky pro vypocetni techniku
Zprava, tajné
Na telekomunikaénim zafizeni.
K oznaceni ovladace nebo indikatoru pro vysilani a pfijem
soukromych zprav, jako napf. faxovych zprav, které nemaiji byt sdileny
S jinymi osobami.
Poznamka - Pfijatou zprévu je mozno otevrit kli¢em, jako napfiklad
tajnym Cislem nebo heslem, které poskytl odesilatel cestou
separatniho kanalu.
Message, confidential
On telecommunications equipment.
To identify the control or the indicator for sending and receiving
private communication, such as facsimile messages, not to be
shared with other people.
Note -The received message can only be opened by a key such as
a secret number or password provided by the sender via a separate
channel.

Cislo znagky 5751 znacky pro vypodetni techniku
Ultrafialové zareni
K oznaceni ovladaciho prvku nebo indikatoru pro zapnuti a vypnuti
ultrafialového zareni a k oznaceni pfisluSného konektoru. Tato znacka
se nesmi pozit pro ovladaci prvek nebo indikator laserového zareni.

.\ Poznamka - V pfipadé pouziti ve vystrazné znacce je nutno dodrzet
zéasady podle ISO 3864.
- Radiation, ultraviolet
s To identify the control or the indicator for switching ultraviolet radiation

on and off, and to identify the corresponding connector. This symbol
shall not to be used for control or indication of laser radiation.

Note - In case of application in a warning sign the rules according to
ISO 3864 shall be adhered to.

konec tabulky 8
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Tabulka 9 — Znacky pro propojeni, rozhrani, reverzace, apod.

Cislo znagky 5424

znacky pro propojeni, rozhrani, reverzace

()

Obecné propojovaci zafizeni (rozhrani)

K oznaceni zafizeni, které umozriuje propojeni mezi riznymi
zafizenimi.

Poznamka - Druh rozhrani je moZno vyznadit ve stfedu znacky, jako
u znacek 5424-1, 5424-2 a 5424-3.

Interface device, general

To identify a device providing an interface between equipment.

Note - The type of interface may be indicated in the centre of the
symbol, as in symbols 5424-1, 5424-2 and 5424-3.

Cislo znagky 5424-1

znacky pro propojeni, rozhrani, reverzace

(o

Rozhrani, 140 Mbit/s

K oznaceni zafizeni poskytujiciho rozhrani s inverzni znackou
140 Mbit/s (CMI) mezi zafizenimi.

Interface device, 140 Mbit/s

To identify a device providing a 140 Mbit/s code mark inversion (CMI)
interface between equipment

Cislo znagky 5424-2  znacky pro propojeni, rozhrani, reverzace
Rozhrani, binarni
K oznaceni zafizeni poskytujiciho binarni rozhrani mezi zatizenimi.
-( )- Interface device, binary
To identify a device providing a binary interface between equipment.
Cislo znagky 5424-3  znacky pro propojeni, rozhrani, reverzace
Rozhrani, synchronizaéni
K oznaceni zafizeni poskytujiciho synchroniza¢ni rozhrani mezi
zafizenimi
-(3)- Interface device, synchronization
To identify a device providing a synchronization interface between
equipment.
Cislo znagky 5271 znacky pro propojeni, rozhrani, reverzace

=~

Kanalovy voli¢ s logickym ovladanim
K oznaceni kanalového voli¢e "jeden z nékolika” fizeného logickym
obvodem.

Channel selector with logic control
To identify a channel selector "1 out of n", controlled by a logic circuit.
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Cislo znagky 5273

znacky pro propojeni, rozhrani, reverzace

LN
AN

N

Automatické prepinani
K oznaceni ovladacich prvku a svorek zafizeni pro automatické
prepinani.

Automatic change-over unit

To identify the controls and terminals of an automatic change-over unit.

Cislo znagky 5274 znacky pro propojeni, rozhrani, reverzace
Ruéni prepinani
— K oznaceni ovladacich prvku a svorek zafizeni pro ruéni prepinani.
1
Ne
— Manual change-over unit
To identify the controls and terminals of a manual change-over unit.
Cislo znagky 5275 znacky pro propojeni, rozhrani, reverzace

Vv
4\

Prepét'ova ochrana
K oznaceni zafizeni zajistujiciho ochranu proti prepéti, napfiklad
ochrana pred bleskem.

Overvoltage protection device

To identify equipment providing protection against over-voltages, for
example, as a result of lightning.

Cislo znagky 5284

znacky pro propojeni, rozhrani, reverzace

>

Méni¢ se stabilizovanym vystupnim napétim

K oznaceni ovladacich prvki a svorek ménice jako zdroje
konstantniho napéti.

Poznamka - Viz také znacku 5003.

Converter with stabilized output voltage

To identify the controls and terminals of a converter supplying
a constant voltage.

Note - See also symbol 5003.

Cislo znagky 5285

znacky pro propojeni, rozhrani, reverzace

T

Nastavitelné zafizeni

K oznaceni ovladacich prvku a svorek nastavitelného zafrizeni.
Poznamka - Pro identifikaci zafizeni mlze byt do znacky pfidana
pismenna nebo graficka znacka.

Adjustable device

To identify the controls and terminals of an adjustable device.

Note - A letter symbol or a graphical symbol may be added inside the
symbol to identify the device.
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Cislo znagky 5431

znacky pro propojeni, rozhrani, reverzace

Pfima vazba (spojeni)

Na telekomunikaénim zafizeni.

K uréeni kanalu, ktery je pfistupny na koncich vazebniho ¢lanku, ale
nikoliv v pfenosovych stanicich

Direct link

On telecommunications equipment.

To indicate a channel which is accessible at the ends of a link but
not at relay stations.

Cislo znagky 5432

znacky pro propojeni, rozhrani, reverzace

Sbérné spojeni

Na telekomunikaénim zafizeni.

K oznaceni kanalu, ktery je pfistupny sou¢asné na koncich vazebniho
¢lanku i v prenosovych (reléovych) stanicich.

Omnibus link

On telecommunications equipment.

To indicate a channel which is simultaneously accessible at the ends
of a link and at relay stations.

Cislo znagky 5433

znacky pro propojeni, rozhrani, reverzace

>

Normalni provoz

K oznaceni zafizeni, které se normalné pouziva pro provoz nebo
k oznaceni polohy prepinace, kterym se toto zafizeni navoli.

Poznamka - Znacka 5433 se pouziva ve spojeni se znackou 5434.
Normal operation

To identify equipment that is normally used to provide service, or to
identify the position of a change-over switch by which this equipment is
selected.

Note - The symbol 5433 shall be used in conjunction with symbol 5434.

Cislo znagky 5434

znacky pro propojeni, rozhrani, reverzace

~__

Rezervni provoz

K oznaceni zafizeni, které poskytuje rezervni provoz, kdyz je
normalné pouzivané zarizeni nedostupné, nebo k oznaceni polohy
prepinace, kterym se toto zafizeni navoli.

Poznamka - Znacka 5434 se pouziva ve spojeni se znackou 5433.

Reserve operation

To identify equipment that provides reserve service when the
equipment normally used is unavailable or to identify the position of
a change-over switch by which this equipment is selected.

Note - The symbol 5434 shall be used in conjunction with symbol
5433.
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Pokracovani tabulky 9

Cislo znacky 5430 znacky pro propojeni, rozhrani, reverzace
Prednost
K oznaceni pfednostni situace pro zatizeni, obvod nebo funkci.
Poznamka - MuZze byt vioZena &islice vyjadtujici fad priority.
Priority
To indicate the priority situation for an apparatus, circuit or function.
Note - A figure representing the order of priority may be included.
Cislo znagky 5556 znacky pro propojeni, rozhrani, reverzace

&

Ruéni reverzace

Na zdznamovém a reprodukénim zafizeni.

Oznacuje ovladac, ktery méni smér pohybu pasku, kdyz pasek dojde
na konec své drahy na jednom nebo druhém konci.

Manual reverse

On recording and reproducing equipment.

To identify a selector control that reverses the tape running direction
when the tape comes to either of its limits.

Cislo znagky 5557

znacky pro propojeni, rozhrani, reverzace

&

Automaticka reverzace nepretrzita

Na zédznamovém a reprodukénim zafizeni.

Oznaduje zafizeni nebo prepinag¢, ktery automaticky obraci smér
posuvu pasku pokazdé, kdyz pasek dojde na konec své drahy na
jednom nebo druhém konci.

Auto reverse continuously

On recording and reproducing equipment.

To identify a feature or a selector control that reverses automatically the
tape running direction every time the tape comes to either of its limits.

Cislo znagky 5267

znacky pro propojeni, rozhrani, reverzace

lrlz\

Synchronizaéni funkce
K oznaceni fizeni synchronizace.

Synchronizing function
To identify a synchronizing control.

konec tabulky 9
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Tabulka 10 — Zna€ky pro lodni navigaci

Cislo znagky 5150

znacky pro lodni navigaci

(I

Monitor pfijem/vysilani
Na ovladaci radiolokatoru prevazné pro lodni navigaci.
K oznaceni polohy "zapnuto” spinae monitoru pfijem/vysilani.

Transmit/receive monitor
On radar control desks primarily used for maritime navigation.
To identify the "ON" position of the transmit/receive monitor switch.

znacky pro lodni navigaci

Cislo znagky 5129
Rotace antény
Na ovladaci radiolokatoru prevazné pro lodni navigaci.

\ f K oznaceni spinace rotace antény.
Aerial (scanner) rotation
P On radar control desks primarily used for maritime navigation.

To identify the aerial rotation switch.

Cislo znagky 5204 znacky pro lodni navigaci
Spina¢ nesmérové antény
Na radiovych zamérovacich uréenych predevsim pro lodni navigaci.
K oznaceni spinace nesmérové (prutové) antény.
Sense-aerial switch (USA: Sense-antenna switch)
On radio direction finders primarily used for maritime navigation.
To identify the sense-aerial (sense-antenna) switch.

Cislo znacky 5128 znacky pro lodni navigaci

&

Nastaveni kursového indikatoru
Na ovladaci radiolokatoru pfevazné pro lodni navigaci.
K oznaceni sefizovaciho ovladace kursového indikatoru.

Heading marker
On radar control desks primarily used for maritime navigation
To identify the heading marker alignment control device.

Cislo znagky 5133

znacky pro lodni navigaci

@

Kursova znacka
Na ovladaci radiolokatoru prevazné pro lodni navigaci.
K oznaceni ovladace kursovych znacek.

Bearing marker
On radar control desks primarily used for maritime navigation.
To identify the bearing marker control.
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Pokracovani tabulky 10

Cislo znagky 5136

znacky pro lodni navigaci

C

Znazornéni ,dopiredu”
Na ovladagi radiolokatoru prevazné pro lodni navigaci.
K oznaceni ovladace médu zobrazeni v podélné ose lodé dopredu.

Ship's head-up presentation
On radar control desks primarily used for maritime navigation.

To identify the ship's head-up position of the mode of presentation
switch.

Cislo znagky 5137

znacky pro lodni navigaci

(v

Znazornéni ,,sever nahoru”

Na ovladaci radiolokatoru pfevazné pro lodni navigaci.

K oznaceni pozice ,sever nahoru” na spinaci volby zobrazeni.
North-up presentation

On radar control desks primarily used for maritime navigation.

To identify the North-up position of the mode of presentation switch.

Cislo znagky 5141

znacky pro lodni navigaci.

)

Potlaceni pozadi - odrazy od moiské hladiny/poloha minima
Na ovladaci radiolokatoru prevazné pro lodni navigaci

Anti sea-clutter (position of minimum)
On radar control desks primarily used for maritime navigation

Cislo znagky 5142

znacky pro lodni navigaci

Potlaceni pozadi - odrazy od desté/poloha minima
Na ovladaci radiolokatoru prevazné pro lodni navigaci.
K oznaceni polohy minima ovladace ,potlaceni pozadi - odrazy od

deste”.
Poznamka - Viz také znacku 5162.

Anti rain-clutter (position of minimum)

On radar control desks primarily used for maritime navigation.
To indicate the minimum position of the anti rain-clutter control.
Note - See also symbol 5162.

Cislo znagky 5143

znacky pro lodni navigaci

®

Voli¢ rozsahu (vzdalenosti)
Na ovladaci radiolokatoru prevazné pro lodni navigaci.
K oznaceni pfepinace volby rozsahu vzdalenosti.

Range selector
On radar control desks primarily used for maritime navigation.
To identify the range selection switch.
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Pokracovani tabulky 10

Cislo znagky 5144

znacky pro lodni navigaci

Jas kruznic vzdalenosti
Na ovladagi radiolokatoru prevazné pro lodni navigaci.
K oznaceni polohy maxima fizeni jasu kruZnic vzdalenosti.

Range rings brilliance
On radar control desks primarily used for maritime navigation.
To indicate the maximum position of the range rings brilliance control.

Cislo znagky 5145

znacky pro lodni navigaci

©

Znacka proménné vzdalenosti
Na ovladadi radiolokatoru pro lodni navigaci.
K oznaceni ovladace znacky proménné vzdalenosti.

Variable range marker
On radar control desks primarily used for maritime navigation.
To identify the variable range marker control.

Cislo znagky 5161

znacky pro lodni navigaci

@

Potlaceni pozadi - odrazy od moiské hladiny/poloha maxima
Na ovladaci radiolokatoru pfevazné pro lodni navigaci.

K oznaceni polohy maxima ovladace "potlaceni pozadi - odrazy od
more”.

Poznamka - Viz také znacku 5141.

Anti sea-clutter (position of maximum)

On radar control desks primarily used for maritime navigation.

To indicate the maximum position of the anti sea-clutter control.

Note - See also symbol 5141.

Cislo znagky 5162

znacky pro lodni navigaci

@

Potlaceni pozadi - odrazy od desté/poloha maxima
Na ovladadi radiolokatoru, pfevazné pro lodni navigaci.
K oznaceni polohy maxima ovladace ,potlaceni pozadi - odrazy od

deste”.
Poznamka - Viz také znacku 5142.

Anti rain-clutter (position of maximum)

On radar control desks primarily used for maritime navigation.
To indicate the maximum position of the anti rain-clutter control.
Note - See also symbol 5142.
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Pokracovani tabulky 10

Cislo znagky 5196

znacky pro lodni navigaci

&

Indikator gyrokompasu
Na radiovych zamérovacich uréenych predevsim pro lodni navigaci.
K oznaceni indikatoru gyrokompasu.

Gyro indicator
On radio direction finders primarily used for maritime navigation.
To identify a gyro indicator.

Cislo znagky 5197

znacky pro lodni navigaci

&

Nastaveni indikatoru gyrokompasu
Na radiovych zamérovacich uré¢enych predevsim pro lodni navigaci.
K oznaceni ovladaciho prvku pro nastaveni indikatoru gyrokompasu.

Gyro indicator setting
On radio direction finders primarily used for maritime navigation.
To identify the control which sets a gyro indicator

Cislo znagky 5198

znacky pro lodni navigaci

&

Spravné zaméreni gyrokompasu

Na radiovych zamérovacich uréenych predevsim pro lodni navigaci.
K oznaceni ovladaciho prvku spojeného se spravnym zaméfenim
gyrokompasu.

Gyro-compass true bearing

On radio direction finders primarily used for maritime navigation.

To identify a control associated with the gyro-compass true bearing.

Cislo znagky 5199

znacky pro lodni navigaci

S

Relativni zaméfeni
Na radiovych zamérovacich uréenych predevsim pro lodni navigaci.
K oznaceni ovladaciho prvku, spojeného s relativnim zamérenim.

Relative bearing
On radio direction finders primarily used for maritime navigation.
To identify a control associated with relative bearing.
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Pokracovani tabulky 10

Cislo znagky 5200

znacky pro lodni navigaci

=

Nastaveni zamérovaciho pravitka
Na radiovych zamérovacich uréenych predevsim pro lodni navigaci.
K oznaceni ovladaciho prvku, jimz se nastavuje zamérovaci pravitko

Bearing ruler setting
On radio direction finders primarily used for maritime navigation.
To identify a control which sets the bearing ruler.

Cislo znagky 5201

znacky pro lodni navigaci

Fazové vyvazeni
Na radiovych zamérovacich urc¢enych predevsim pro lodni navigaci.
K oznaceni ovladaciho prvku spojeného s fazovym vyvazenim

Phase calibration
On radio direction finders primarily used for maritime navigation.
To identify a control associated with phase calibration.

Cislo znagky 5202

znacky pro lodni navigaci

Uhlova kalibrace
Na radiovych zaméfovacich uréenych predevsim pro lodni navigaci.
K oznaceni ovladaciho prvku, spojeného s uhlovou kalibraci.

Angle calibration
On radio direction finders primarily used for maritime navigation.
To identify a control associated with angle calibration.

Cislo znagky 5151

znacky pro lodni navigaci

—

Hydrofon
K oznaceni svorek a ovladacl hydrofonu.

Hydrophone
To identify the terminals and controls for a hydrophone.

Cislo znagky 5153

znacky pro lodni navigaci

Podvodni akusticky zari¢
K oznaceni svorek a ovladaclt podvodniho akustického zafice.

Underwater sound projector

To identify the terminals and controls for an underwater sound
projector.
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Pokragovani tabulky 10 ABECEDN" REJSTF{{iK
Cislo znagky 5154  znacky pro lodni navigaci
Reversibilni podvodni akusticky ménié Nazev i Znatka Tabulka
K oznaceni svorek a ovladacu reversibilniho podvodniho akustického AUIomat!Cké reverzace nepretrzita 5557 9
ménige. Automatické prepinani 5273 9
E 9 Baterie, v§eobecn§ 5001A 1
Reversible transducer for underwater sound B‘f"t'“f”e: VS,GObecn,e I 50018 1
To identify the terminals and controls for a reversible transducer for Binarné kodovany signal 5317 4
underwater sound. Blok 5310 4
Blokovani zaznamu 5169 3
Cislicovy rozdélova¢ 5282 6
konec tabulky 10 Cislicovy sdruzovat 5281 6
Délkovy 5277 6
Dalsi hovor 5507 5
Demodulator 5260 7
Demodulator, primarni skupina 5260-1 7
Demodulétor, sekundarni skupina 5260-2 7
Deskrambler 5421 2
Deskrambler 5021 2
Diskovéa média 5986 8
Dlouhy impuls 5131 6
Domovni zvonek 6004 5
Dvoutroviovy signél 5315 4
Elektricky vratny 6004 5
Externi hovor (volani) 6002 5
Féazova nestabilita 5278 7
Féazové vyvazeni 5201 10
Filtr fazové nestability 5279 7
Generator harmonickych kmitoctl 5272 6
Hlavni ovladaci panel 5263 3
Hovor 5210 2
Hovor tfi Ggastnikl 5500 5
Hydrofon 5151 10
Chyba v zarovnani do bloku 5314 4
Impuls,vieobecné 5130 6
Indikator gyrokompasu 5196 10
Interni hovor (volani) 6001 5
Jas kruznic vzdalenosti 5144 10
Kanélovy voli¢ s logickym ovladanim 5271 9
Kléavesnice 5991 8
Kmitocet signalu poplachu 5249 6
Kmitocet synchroniza¢niho signalu 5259 6
Kmitocet zkusebniho, identifikacniho
nebo fidiciho signalu 5258 6
Komparator, vieobecné 5306 7
Komparator kmitoctu 5306-3 7
Komparator napéti 5306-1 7
Komparator proudu 5306-2 7
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Kontrola stavu ¢lanku nebo baterie 5546 1 Pilotni (Fidici) signal, mistni 5276-2 6
Korektor zkresleni 5286 6 PocitaCova sit 5989 8
Korektor zkresleni, amplituda/kmitocet 5286-1 6 Podvodni akusticky zafi¢ 5153 10
Korektor zkresleni, faze/kmitocet 5286-2 6 Pohotovostni (vy¢kavaci, pripravny) stav 5009 1
Korektor zkresleni, zpozdéni/kmitocet 5286-3 6 Pohotovostni (vyckavaci) nebo pFipravny

Kursova znacka 5133 10 stav pro Cast zafizeni 5266 2
Mazani zdznamu z nosice dat 5165 3 Pojistka 5016 1
Meénic se stabilizovanym vystupnim napétim 5284 9 Polarita konektoru zdroje stejnosmérného napéti 5926 1
Ménic/stfidac 5194 7 Poloha ¢lanku 5002 1
MEéFici signal, dalkovy 5277-3 6 Poloha "stlateno™" dvoupolohového tlagitka 5268 2
MEéici signal, mistni 5276-3 6 Poloha "vysunuto" dvoupolohového tlagitka 5268 2
Mikrofon 5082 5 Poloha "stlateno" dvoupolohového tlagitka 5268 1
Mistni 5276 6 Poloha "vysunuto" dvoupolohového tlagitka 5269 1
Modem 5262 2 Potlageni pozadi — odrazy od morské

Modulator 5261 7 hladiny/poloha minima 5141 10
Modulator, primarni skupina 5261-1 7 Potlageni pozadi — odrazy od morské

Modulator, sekundarni skupina 5261-2 7 hladiny/poloha maxima 5161 10
Monitor prijem/vysilani 5150 10 Potlageni pozadi — odrazy od deSté/poloha minima 5142 10
Monitorovani vstupnich dat béhem Potlaceni pozadi — odrazy od desté/poloha maxima 5162 10
zapisu nebo zaznamu na nosi¢ dat 5166 3 PozdrZeny hovor 5252 5
Monitorovani vstupnich dat po zapisu Pracovni uzemnéni 5018 1
nebo zéznamu na nosi¢ dat 5167 3 Predmét/zafizeni tfidy ochrany I1 5172 1
Monitorovani vystupnich dat béhem Predmét/zafizeni tfidy ochrany 111 5180 1
Cteni nebo reprodukce z nosice dat 5168 3 Prednost 5430 9
Mys 5990 8 Prenos hovoru 5253 5
Naléhavy poplach 5308 6 Prepétova ochrana 5275 9
Naslouchej 5211 2 Presmérovani hovoru (neni-li G¢astnik pritomen) 5505 5
Nastavitelné zafizeni 5285 9 Presmérovani véech hovort 5499 5
Nastaveni kursového indikétoru 5128 10 PFevzeti hovoru 5508 5
Nastaveni indikatoru gyrokompasu 5197 10 Prichazejici hovory blokovany 5502 5
Nastaveni zamérovaciho pravitka 5200 10 PFijimac signalizace 5257 6
Navéstni signal, dalkovy 5277-4 6 P¥ima vazba (spojeni) 5431 9
Naveéstni signal, mistni 5276-4 6 PFipojenti tiskarny; paralelni rozhrani 5851 8
Nebezpecné napéti 5036 1 Regenerovaci zesilovaé 5283 6
Normalni provoz 5433 9 Relativni zaméreni 5199 10
Nosny signal, dalkovy 5277-1 6 Reproduktor 5080 5
Nosny signal, mistni 5276-1 6 Reproduktor/mikrofon 5081 5
Obecné propojovaci zafizeni (rozhrani) 5424 9 Reproduktor slouZici jako mikrofon 5126 5
Odpojeni 5509 5 Reproduktor slouzici svému Gcelu 5127 5
Ochranna zem (ochranné uzemnéni) 5019 1 Reversibilni podvodni akusticky ménic¢ 5154 10
Opakovani posledniho volani 5504 5 Rezervni provoz 5434 9
Pasmova propast 5157 7 Rotace antény 5129 10
Péasmova propast s proménnou $ifkou pasma 5159 7 Rozhrani, 140Mbit/s 5424-1 9
Pasmova propast s proménnym stfednim kmitoétem 5158 7 Rozhrani, binarni 5424-2 9
Péasmova zadrz 5160 7 Rozhrani, synchronizacni 5424-3 9
Pasmova zadrz s proménnou Sifi pasma 5195 7 Ruéni pfepinani 5274 9
Pevny disk 5987 8 Ruéni reverzace 5556 9
Pilotni (Fidici) signal, dalkovy 5277-2 6 Shérné spojeni 5432 9
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Sériové rozhrani 5850 8 Znéazornéni ,,dopredu” 5136 10
Signal poplachu, dalkovy 5277-5 6 Znézornéni ,sever nahoru* 5137 10
Signal poplachu, mistni 5276-5 6 Zobrazeni stavu systému 5512 8
Signal poplachu, vieobecné 5307 6 Zpétné volani 5501 5
Sitovy pfivod 5534 1 Zprava, vseobecné 5997 8
Skrambler 5420 2 Zpréava, tajné 5998 8
Smycka 5280 6 ZruSeni poplachu 5309 6
Sniméani z nosice dat 5164 3 Ztrata zarovnani do bloku 5313 4
Spina€ nesmérové antény 5204 10 ‘o . .

Spojovaci jednotka 5254 6 CISELNY REJSTRIK

Spravné zaméreni gyrokompasu 5198 10

Stejnosmérny proud 5031 1 Znacka Nazev Tabulka
Stfidavy proud 5032 1 5001A Baterie, vieobecné 1
Stejnosmérny i stfidavy proud 5033 1 5001B Baterie, vSeobecné 1
stth -~~~ 5171 3 5002 Poloha &lanku 1
Svételny zdroj; osvétleni 5012 1 5007 Zapnuto 1
Svorka nizkého signalu 5173 6 5008 Vypnuto 1
Synchronizacni funkce 5267 9 5009 Pohotovostni (vygkévaci, pFipravny) stav 1
Telefon, vyzvaneni 5999 5 5010 Zapnuto/Vypnuto (vypinac) 1
Telefonni konference 5250 5 5012 Svételny zdroj; osvétleni 1
Telefonni linka 5989 8 5016 Pojistka 1
Telegrafni kli¢ 5213 5 5018 Pracovni uzemnéni 1
Tritrovfiovy signal 5316 4 5019 Ochranna zem (ochranné uzemnéni) 1
Uhlova kalibrace 5202 10 5021 Deskrambler 2
Ultrafialové zareni 5751 8 5031 Stejnosmérny proud 1
Uzamceni, islovky, num-lock 5992 8 5032 Stridavy proud 1
Uzameeni, velka pismena, caps-lock 5993 8 5033 Stejnosmérny i stfidavy proud 1
Uzamdeni, rolovani, scroll-lock 5994 8 5034 Vstup 1
Vedlejsi hovor (dotaz) 5506 5 5035 Vystup 1
Volba pfi zavéSeném sluchatku 6000 5 5036 Nebezpecné napéti 1
Volba telefonniho Cisla pomoci kratkého kadu 5498 5 5080 Reproduktor 5
\oli¢ rozsahu (vzdalenosti) 5143 10 5081 Reproduktor/mikrofon 5
Vicenasobny blok 5311 4 5082 Mikrofon 5
Vstup 5034 1 5126 Reproduktor slouZici jako mikrofon 5
Vystup 5035 1 5127 Reproduktor slouzici svému Géelu 5
Vypnuto o 5008 1 5128 Nastaveni kursového indikatoru 10
Vypnuto pouze pro Cast zafizeni 5265 2 5129 Rotace antény 10
Vysilag signalizace 5256 6 5130 Impuls,vieobecné 6
ZA&drz; saci obvod (odladovac) 5185 7 5131 Dlouhy impuls 6
Zapnuto o 5007 1 5133 Kursova znacka 10
Zapnuto/Vypnuto (vypinac) 5010 1 5136 Znazornéni ,dopredu* 10
Zapnuto pouze pro Cast zafizeni 5264 2 5137 Znazornéni ,sever nahoru® 10
Zarovnani do bloku 5312 4 5141 Potlageni pozadi — odrazy

Zafizenis logickymiprvky 5304 6 od mofské hladiny/poloha minima 10
Zaznam dat (castnika do mistni paméti 5251 5 5142 Potlaceni pozadi — odrazy od desté/poloha minima 10
Zaznam na nosic dat ) 5163 3 5143 Voli¢ rozsahu (vzdalenosti) 10
Znatka proménné vzdalenosti 5145 10 5144 Jas kruZnic vzdalenosti 10
Znatkovat 5170 3 5145 Znatka proménné vzdalenosti 10
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Monitor prijem/vysilani

Hydrofon

Podvodni akusticky zafi¢

Reversibilni podvodni akusticky méni¢
Pésmova propast

Pasmova propast s proménnym stfednim kmito¢tem

Pésmova propast s proménnou Sifkou pasma
Pésmova zadrz

Potlaceni pozadi — odrazy od morské
hladiny/poloha maxima

Potlaceni pozadi — odrazy od desté/poloha maxima

Zéznam na nosic dat

Sniméni z nosice dat

Mazani zdznamu z nosice dat
Monitorovani vstupnich dat béhem zapisu
nebo zdznamu na nosic¢ dat
Monitorovani vstupnich dat po zéapisu nebo
zédznamu na nosi¢ dat

Monitorovani vystupnich dat béhem €teni nebo
reprodukce z nosice dat

Blokovani zaznamu

Znackovat

Stfih

Predmét/zarizeni tfidy ochrany Il
Svorka nizkého signalu
Predmét/zarizeni tfidy ochrany I11
Z&drz; saci obvod (odladovac)
Meénic/stiidac

Pésmova zadrz s proménnou $ifi pAsma
Indikéator gyrokompasu

Nastaveni indikatoru gyrokompasu
Spravné zaméreni gyrokompasu
Relativni zaméreni

Nastaveni zaméFovaciho pravitka
Fazové vyvazeni

Uhlova kalibrace

Spina¢ nesmérové antény

Hovor

Naslouchej

Telegrafni kli¢

Kmitocet signalu poplachu

Telefonni konference

Zéznam dat Ucastnika do mistni paméti
Pozdrzeny hovor

Prenos hovoru

Spojovaci jednotka

Vysilag signalizace

Prijimac signalizace
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5258

5259
5260
5260-1
5260-2
5261
5261-1
5261-2
5262
5263
5264
5265
5266

5267
5268
5269
5271
5272
5273
5274
5275
5276
5276-1
5276-2
5276-3
5276-4
5276-5
5277
5277-1
5277-2
5277-3
5277-4
5277-5
5278
5279
5280
5281
5282
5283
5284
5285
5286
5286-1
5286-2
5286-3
5304
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Kmitocet zkuSebniho, identifikacniho nebo
Fidiciho signéalu

Kmitocet synchronizacniho signalu
Demodulator

Demodulétor, primarni skupina
Demodulétor, sekundarni skupina
Modulétor

Modulator, primarni skupina

Modulator, sekundarni skupina

Modem

Hlavni ovladaci panel

Zapnuto pouze pro Cast zafizeni

Vypnuto pouze pro ¢ést zafizeni
Pohotovostni (vy¢kavaci) nebo pFipravny stav
pro &ast zafizeni

Synchroniza¢ni funkce

Poloha "stlaceno” dvoupolohového tlacitka
Poloha "vysunuto" dvoupolohového tlacitka
Kanélovy voli¢ s logickym ovladanim
Generator harmonickych kmito&tl
Automatické prepinani

Ruéni pfepinani

Prepétova ochrana

Mistni

Nosny signal, mistni

Pilotni (Fidici) signal, mistni

MEFici signal, mistni

Navéstni signal, mistni

Signal poplachu, mistni

Dalkovy

Nosny signal, dalkovy

Pilotni (Fidicf) signal, dalkovy

MEéFici signal, dalkovy

Naveéstni signal, dalkovy

Signal poplachu, dalkovy

Fazova nestabilita

Filtr fazové nestability

Smycka

Cislicovy sdruzovag

Cislicovy rozdélova¢

Regenerovaci zesilovat

MEénic se stabilizovanym vystupnim napétim
Nastavitelné zafizeni

Korektor zkresleni

Korektor zkresleni, amplituda/kmitocet
Korektor zkresleni, faze/kmitocet
Korektor zkresleni, zpozdéni/kmitocet
Zafizeni s logickymi prvky
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5306 Komparéator, véeobecné 7 5986 Diskova média 8
5306-1 Komparator napéti 7 5987 Pevny disk 8
5306-2 Komparator proudu 7 5988 Pocitacova sit 8
5306-3 Komparator kmitoctu 7 5989 Telefonni linka 8
5307 Signal poplachu, veobecné 6 5990 Mys 8
5308 Naléhavy poplach 6 5991 Klavesnice 8
5309 Zrudeni poplachu 6 5992 Uzaméeni, ¢islovky; num-lock 8
5310 Blok 4 5993 Uzamceni, velka pismena; caps-lock 8
5311 Vicenasobny blok 4 5994 Uzaméeni, rolovani; scroll-lock 8
5312 Zarovnani do bloku 4 5997 Zpréva, vieobecné 8
5313 Ztréata zarovnani do bloku 4 5998 Zpréva, tajné 8
5314 Chyba v zarovnani do bloku 4 5999 Telefon, vyzvanéni 5
5315 Dvoutroviiovy signal 4 6000 Volba pfi zavéseném sluchéatku 5
5316 Tridroviovy signal 4 6001 Interni hovor (volani) 5
5317 Binarné kodovany signal 4 6002 Externi hovor (volani) 5
5420 Skrambler 2 6004 Domovni zvonek (Elektricky vratny) 5
5421 Deskrambler 2

5424 Obecné propojovaci zafizeni (rozhrani) 9

5424-1 Rozhrani, 140Mbit/s 9

5424-2 Rozhrani, binarni 9

5424-3 Rozhrani, synchroniza¢ni 9

" Prednost (spojen) ; Ukazka grafické znatky z databaze IEC 60417-DB 2004
5432 Shérné spojenip J 9 Na nésledujicim obréazku je uvedena ukazka konstrukce jedné ze znacek podle zékladniho
5433 Normalni provoz 9 obrazce pro grafické znacky.

5434 Rezervni provoz 9

5498 Volba telefonniho Cisla pomoci kratkého kddu 5

5499 Presmérovani véech hovorti 5

5500 Hovor tfi Ggastnikl 5

5501 Zpétné volani 5

5502 Prichazejici hovory blokovany 5

5504 Opakovani posledniho volani 5 Lo

5505 Presmérovani hovoru (neni-li G¢astnik pritomen) 5 R T

5506 Vedlejsi hovor (dotaz) 5

5507 Dalsi hovor 5

5508 P¥evzeti hovoru 5 Na dal$im obrazku je uvedena finalni podoba stejné znacky jak je uvedena v databazi.
5509 Odpojeni 5

5510 Hovor 2

5511 Naslouchej 2

5512 Zobrazeni stavu systému 8 - -

5534 Sitovy pFivod 1

5546 Kontrola stavu ¢lanku nebo baterie 1

5556 Rucni reverzace 9 \

5557 Automaticka reverzace nepfetrZita 9

5751 Ultrafialové zareni 8

5850 Sériové rozhrani 8 L

5851 Pripojeni tiskarny; paralelni rozhrani 8 -

5926 Polarita konektoru zdroje stejnosmérného napéti 1
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Ukéazka grafické znacky z databaze IEC 60417DB
a jeji vyuziti v komisich a publikacich IEC
Na této strance je zafazena — jako ukézka stejné grafické znacky 5307 jak je uvedena v orig.
databazi IEC 60417DB, tj. i s klicovymi slovy a vyCtu aplikace v komisich IEC a vyuZiti
v publikacich IEC.

IEC 60417-5307: Alarm, general

~ ~ Width: 1,20 Height: 1,04
L -
Status: Released
Description: To indicate an alarm on a control equipment.
Notes: (1) The type of alarm may be indicated inside the triangle or below the triangle.

(2) If there is a need to classify alarm signals and symbol 5308 is used, symbol
5307 should be used for the less urgent condition.

Date of release: 2002-10-07

Example of Medical equipment, Safety aspects
application class:

Shape class: Triangles

Keywords: Alarm

Publication ref: Supplement J, 1990 Pru"fuodaf spotiebitele, swzz&v'k/ ].6 - Grafické vznﬂfky mf/pfec{me”tef/) ( Vji.bérve//ektrotecbnicvk){c/) znnl.fek
z databdze IEC 60417), Cdsti: Uvod, Znacky na zarizent telekomunikaini a informacni techniky,

Relevant TCs and IEC/SC 3C IEC 80416-1 1. vyddni

publications: IEC/SC 62A IEC 60878

Vydalo © Sdruzent teskych spottebiteli, o.s., editace Libor Dupal, zdii 2008 se soublasem © Utadu pro
technickou normalizaci, metrologii a statni zkusebnictvi

Obdlku a grafickou dpravu navrhla a sazbu pripravila Katerina Tomdskovd — k-studio

Vytiskla tiskdrna Flora s.r.o., Praha

IEC 60601-1-8

ISBN 978-80-903930-5-9
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Nékteré organizace aktivné spolupracugici v regionech se SdruZenim Ceskych spotrebitelii:

NEoR

% GGADIMACHK| CENTRUM NETISSOVYCH ARTTHT
HOSPODARSKA

AKADEMIE
CHEB

SDRUZENI CESKYCH SPOTREBITELU os
(ZECH CONSUMER ASSOCIATION

www.konzument.cz

KONTAKTNI MISTO

Sdruzeni ceskych spotiebiteli, o.s.
Budeéjovickd 73, 140 00 Praha 4, tel./fax: 261 262 280/261 262 268,

e-mail: spotrebitel@regio.cz; www.konzument.cz
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Zabezpecuje akreditaci nasledujicich subjektu:

()
A= o
NARODNi AKREDITACNI ORGAN

CESKY INSTITUT PRO AKREDITACI

obecné prospésna spole¢nost

zkusebnich laboratofi

zdravotnickych laboratofi

kalibraénich laboratofi

certifikacnich organ( provadéjicich certifikaci: vyrobku
systému jakosti
EMS
osob

inspekénich organd

environmentalnich ovérovatelll (program EMAS)

organizatort programd zkouseni zpusobilosti

Akreditace

je oficialni potvrzeni nezavislosti, objektivity a odborné zplsobilosti subjektu pro vykonavani

definovanych ¢innosti. Akreditace znamena zvyseni davéry v dodrzovani potfebné Grovné
jakosti poskytovanych sluzeb.

Pfinos akreditace

.

.

.

jistota zakaznika, ze nabidka akreditovanych subjekttd ma deklarovanou kvalitu

trvaly rozvoj systému jakosti v akreditovanych subjektech podporovany pravidelnym dozorem nad
dodrzovanim akreditacnich kritérii

neustalé zvySovani jakosti sluzeb, riist dovednosti personalu a lepsi technické zabezpeceni ¢innosti
akreditovanych subjektu

akreditace je v nékterych pfipadech nutna podminka autorizace

ekonomicky efekt, a to jak z pohledu akreditovanych subjekt( a jejich zakaznikd, tak i z pohledu ochrany
verejného zajmu

zjednoduseny pristup na trhy

Zakaznici nami akreditovanych spolecnosti a firem oceriuji pfinosy akreditace a rozliSuji mezi dodavkami

akreditovanych a neakreditovanych subjekt(. Véfime, Ze i Vy jako spotrebitelé ocenite pifinosy akreditace
a budete spokojeni s vyuzivanim poskytovanych sluzeb.

Kontakt

Cesky institut pro akreditaci, o. p. s.
Opletalova 41, 110 00 Praha 1

tel.: +420 221 004 501, fax: +420 221 004 408
e-mail: mail@cai.cz, www.cai.cz







